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TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacién)

1, Sr. ARENALESCATALAN (Guatemala): Guatemala
comparece ante este augusto parlamentomundial para
fijar la posicién de su nuevo Gobierno, revolucionario
por sus objetivos de inmediata y radical reformasa
econdmico~social a favor de lag clases desvalidas,
pero democréitico por la concepcién jurfdica de sus
procedimientos, y porque desde las filas de la oposi-
cién fue llevado al poder en elecciones libres y di-
rectas que tradujeron el irrestricto apoyo de ese
mismo pueblo.

2. Con esa representacién, deseo reiterar a Vuestra
Excelencia el tributo de honor que hace tres dfas,
desde esta misma ftribuna, tuve el privilegio de
rendiros por vuestra eleccibén a la Presidencia de la
Asamblea General. Hoy deseo afadir nuestros mejo-
res votos y la ofrenda de nuestra leal cooperacibén
para que podamos salir con éxito de las delibera-
ciones de este vigésimo primer perfodo de sesiones,
que se refine en circunstancias de ominosa gravedad,
no sdélo para la existencia y destino de nuestra Orga-
nizacién, sino para la vida misma de grandes sectores
de la humamdad pues apuntan a unpeligrode mundial
hecatombe,

3. Sien algln momento se hace indispensable la par-
ticipacibn en el debate general de las Naciones Unidas,
debate injustamente acusado de poco rendimiento en
relacibén al tiempo que consume; si enalgln momento,
repito, es necesaria la presencia en esta etapa
de nuestras deliberaciones, es precisamente cuando
un gobierno nuev- debe replantear orectificarlalinea
polftica de su pariicipacién en el senodelas Naciones
Unidas. Esa necesidad se agiganta ante la responsa~
bilidad que para todos y cada uno de los Miembros
de las Naciones Unidas representan las dos crisis

dentro de las que se inicia este perfodo de sesiones:
la decisién del Secretario General de no continuar
al frente de la Organizacién y la sombra peligrosa de
la guerra en Viet-Nam,

4. En cuanto a la decisién del Secretario General,
Guatemala ha definido claramente su posicién. Nues-
tro Representante Permanente ante la Organizacibn
apoyd en el seno del grupo latinoamericano la gestién
colectiva de nuestra regidén para pedir al Secretario
General U Thant que reconsiderage sudecisién, Com~
place consignar que todas las misiones latinoamerica-
nas, con similar inquietud, hicieronposible la peticién
uninime de Latinoamérica para que el Secretario
General acepte seguir al frente de su alto cargo.

5. Somos los primeros en comprender la intolerable
situacién en que las circunstancias polfticas y jurfdi-
cas que delimitan el 4mbito de sugestién como Secre-
tario General han colocado al Sr. Thant, ante la
gravedad de sucesos mundiales que requierenla inter~
vencién de una organizacién que no act@a ni lo deja
actuar. La personal amargura, la rebeldfs intelectual,
la congoja moral, deben ser agobiadora cargs para
un hombre de tal honestidad intelectual, que tan en
alto lleva la escrupulosidad de sus principios éticos.

6. Pero comprender su trdgica situacién personal
ro impide darse cuenta de que, si bien su actitud
en buena hora ha venido a sacudir la atenciény la
conciencia de los "Estados Miembtros, el manteni-
miento de su decisién no podria menos que dificultar
la solucibn de aquellos mismos problemas a los que
ha consagrado su devociénuniversal. Elconsensoenls
opinién de las naciones, grandes y pequefias, de esta
Organizacidn, impone al Secretario General la obli-
gacibn de claro perfil moral de reconsiderar su actitud;
pero impone también a los Estados Miembros, parti-
cularmente a las grandes Potencias, la imperiosa
obligacién de no oponerse, no interferir, no antago-
nizar la gestién polftica y diplom4itica que unnegocia~
dor tan discreto e imparcial puede poner al servicio
de la paz. E impone también, y finalmente, a la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas como institucién, la
obligacién de no permanecer indiferente antelacrisis
tan grave que atraviesa la humanidad y que deben
enfrentar las Naciones Unidas.

7. Esta crisis del Viet-Nam es quizi la méis grave
en el horizonte de las Naciones Unidas. Podré hablarse
de Hungrfa o de Corea, recordarse Suez o el Congo,
sefilalarse problemas de financiamiento como los de
hace dos afios; pero en ninguna de esas crisis las
Naciones Unidas permanecieron indolentes. Lo grave
de la guerra en el Viet-Nam no es solamente la
muerte diaria de seres humanos; tampoco es simple~
mente la naturaleza de una situacidén interna que pro-
duce més que friccién internacional. No es suficiente
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tampoco seflalar la confrontacién de dos grandes
poderfos mundiales, ni de ideologlas excluyentes o
agresivas, ni de teorfas geopoliticas; ni se agota la
descripcién de la crisis al apuntar con razdn que
amenaza continuamente en transformarse en holo-
causto mundial. No, sefiores representantes. Hay un
element. adicional de gravedad, implicito en la situa-
cibén, y es la actitud que hasta la fecha han adoptado
las Naciones Unidas, de no intervenciénen el conflicto,
de no enfrentamiento, de ni siquiera estudio, andlisis,
debates, pronunciamiento. Nosotros conocemos la
opinién de los Estados Unidos sobre este asunto,
y también la de Viet-Nam del Sur, y ademds la de
Viet~-Nam del Norte; conocemos la posicidén de la
Repfiblica Popular de China, la actitud de la Unién
Soviética, las declaraciones del General de Gaulle,
¥, en general, el debate mundial que en un plano in-
terno o internacional han sostenido las personalidades
més destacadas y variadas de nuestra época. Pero la
opinién de las Naciones Unidas permanece ignorada.
Lldmesele prudencia o indolencia, ll4mesele impoten-
cia o indiferencia, l14mesele temor, realismo, precau-
cibén, Lo cierto es que las Naciones Unidas, cada vez
més, corren el riesgo de transformarse enun edificio
¥y no en un algo viviente, que palpite agresivamente,
traduciendo el sentir, el pensar, la preocupacién y el
anhelo de todos los pueblos de la tierra.

8. Varias son las razones que se hanadelantadoen el
pasado para justificar o explicar esta actitud de nuestra
Organizacidon, Dentro de ellas, tres quizi son las
principales: primera, que no todas las naciones en-
vueltas en el conflicto de Viet-Nam son miembros de
las Naciones Unidas; segunda, que mientras no haya
acuerdo entre las grandes Potencias, la accibn de las
Naciones Unidas serfa ireficaz; y, tercera, que un
debate sobre esta cuestién en el seno de las Naciones
Unidas distanciarfa a ciertas grandes Potencias,
cuando los méis caros intereses del mantenimiento
de la paz reclaman méis bien un acercamiento entre
ellas,

9. Hay un cuarto argumento que respalda y debilita
al mismo tiempo la gestidén incansable y generosa del
Secretario General en torno a este asunto: que el
Secretario General no es sino un portavoz de los
Estados Miembros, organizados y expresédndose, natu-
ralmente, estatutariamente.

10. De estos argumentos sblo hay uno con validez,
y en todo caso no constituye obstfculo insuperable
para algln tipo de accidén por parte de las Naciones
Unidas.

11. El1 hecho de que haya naciones directa o indi-
rectamente envueltas en el conflicto, que no perte-
necen a la Organizacibén, no es ni debe ser obstéculo
para que las Naciones Unidas auspicien o promuevan
algln tipo de accién en relacidén a Viet~-Nam. Guate-
mala apoya definitivamente el principio de la univer-
salidad de las Naciones Unidas, inclusive en cuanto
a ingreso a la Organizacibén se refiere; pero Guate~
mala reconoce, y todos debemos reconocer, que asf
como el individuo puede tratar la soluci6tn de sus
problemas con personas que no pertenezcanasumisma
nacionalidad o a su mismo club, asf también esta
organizacidén de naciones puede tratar sus problemas
con Estados no miembros. Claro que posibles san-
ciones, sobre todo de tipo moral, se debilitan ante

paises no miembros; pero la accidén de las Naciones
Unidas no tiene que ser necesariamente coercitiva, y
en el caso presente tratarfa mis bien de ser nego-
ciadora, promotora, componedora. Pero hay atnméis:
el auspicio de las Naciones Unidas no es condicién
indispensable para su gestibn de paz. El minimo
importante es que las Naciones Unidas pongan todo
el peso moral de la Organizacién y su capacidad
polftica y diplomética al servicio de un esfuerzo de
pacificacién, o del inicio de un esfuerzo de pacifi-
cacidén, Una negociacidén de paz — subrayo este punto —
podrfa incluso tener cuino marco los acuerdos de
Ginebra, si es eso conveniente para la solucién del
caso,

12. Pero pasemos al segundo «rgumento: que la accidn
de las Naciones Unidas serfa ineficaz mientras no
hubiera acuerdo entre las grandes Potencias. {Quiere
esto decir que las Naciones Unidas s6lo fueron fun-
dadas para hacer la paz entre naciones pequeflas o
medianas? {Quiere esto decir que las grandes Poten-
cias sblo actuarin y se regocijarin cuando se haga
la paz, por ejemplo, entre la India y el Pakistin?
éQuiere decir que, al igual que la Sociedad de las
Naciones, s6lo habri de ocuparse de guerras regio-
nales como la del Chaco? Si esto es asf, las Naciones
Unidas tendrfin el mismo triste destino de la Socie~-
dad de las Naciones. No, las Naciones Unidas deben
crecerse ante la magnitud de los problemas,yes a las
naciones pequefias y medianas a quienes corresponde
tomar la iniciativa cuando las grandes Potencias se
encuentran maniatadas por sus propias dimensiones.
Por otra parte, cuando en los conflictos interhacio-
nales intervienen las grandes Potencias, si esperamos
a que ellas estén de acuerdo, entonces la misién de
las Naciones Unidas saldrfa, en buena hora, sobrando.
Pero si el caso es el opuesto, sino hay acuerdo entre
las grandes Potencias, las Naciones Unidas siempre
tienen una obligacién conforme a la Carta:la de inter-
venir en la forma méis eficaz para adelantar sus obje~
tivos, eliminando, eso sf, todos aquellos caminos
que antes de facilitar pudieran complicar el problema
mismo que se trata de resolver.

13. Y esto me lleva:al tercer argumento, aquel al
que damos cierto grado de validez: que un debate
gobre Viet-Nam podrfa distanciar a ciertas grandes
Potencias, cuyo creciente acercamiento tan esen-
cial es para la causa de la paz, Pero este argumento
incluso puede soslayarse siperfilamoslaintervencién
de las Naciones Unidas en el problema a manera
de evitar precisamente el aspecto negativo que tal
intervenci6n podrfa ocasionar. Me refiero sobre todo
a un debate cruento sobre el fondo o pretendido fondo
de la cuestidn, pleno de acusaciones y contraacusa-
ciones, y me pregunto, sin adelantar soluciones con-~
cretas, si un llamamiento o pronunciamiento enérgico
por parte de lag Naciones Unidas no podrfa ser objeto
de una resolucién sin debate, deliberadamente sin
debate. Ello, unido a un mandato a nuestro méximo
personero, podria combinar una contundente expresién
de voluntad, de exigente voluntad universal, que respal-
dase el tacto diplomético de nuestro Secretario
General, en la medida en que su personal interven-
cién fuere conveniente.

14, Y es al Secretario General a quien quiero refe~
rirme al tocar simplemente el cuarto argumento de
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los gue comento: el relativo a2 que sugestién personal
en el caso de Viet-Nam estd limitada por el marco de
la expresa voluntad de los Estados Miembros, parti-
cularmente de las grandes Potencias, y que en ese
sentido las Neciones Unidas "no pueden ni deben"
intervenir en el asunto de Viet-Nam, Tales conceptos
aparecen reflejados en reiteradas declaraciones pGbli-
cas del Secretario Ceneral,

15. No deseo entrar a discutir estacuestién; simple-
mente quiero asentar algunas reflexiones, En primer
lugar, que por ¢ncima de la voluntad expresad: de los
Estados Miembros estd esa misma voluntad estatuta-
riamente consagrada en los principios de la Carta de
las Naciones Unidas, que contienen un mandato para
el Secretario General; y en segundo lugar, como con-
gecuencia de lo anterior, que si es posible decir que
las Naciones Unidag no puedan intervenir eficazmente
en la solucibén de tal o cual amenaza o rompimiento
de la paz, pero jaméis puede decirse que esta Orga~
nizacién no deba intervenir ante un rompimiento de
la paz, incluso ante situaciones dudosas pero suscep-
tibles de causar friccidéno afectar lapaz internacional.
1.o més que puede decirse es que esa intervencidn de
las Naciones Unidas debe ser cautelosa, bien informa-
da, revestida de tacto y prudencia,

16. Aquf ya no se trata simplemente de salvar el
prestigio de la Organizacidn, ni siquiera de salvar
su existencia, Se trata de llevar la paz a un sector
de la humanidad y, lo que es mis, de evitar quizi
una guerra de incalculables proporcioneg. Ninguna
limitacidén estatutaria existe como obsticulo sufi-
ciente para una gestidén de buena voluntad. No inter-
vengamos para acrecentar el distunciamiento entre
las partes, ni siquiera entre las purtes y terceras
Potencias; evitemos decididamente un debate sobreel
fondo del problema; pero no permanezcamos indi-
ferentes ante el especticulo de un holocrusto para
cuyo sofocamiento hemos creado precisamcnte esta
Organizacidn,

17. Réstame, sobre este particular tema, reiterar
el irrestricto elogio de mi delegacién a . infatigable
labor del Secretario General, a la sabiduria y abne~
gacién que ha puesto al servicio de la paz, & la ener~
gfa moral con que ha sabido sobrellevar la triste
decepcién en cada oportunidad en gue su gestién no
ha encontrado eco, o comprensién, o incluso ha en-
contrado antagonismo. Esta gestion del Secretario
General, que ha salvado la responsabilidad moral
de las Naciones Unidas ante el silenciode sus 6rganos
principales, encuentra hoy un momento de cauteloso
optimismo que mi Gobiernc se anresura a subrayar
con beneplicito: me refiero a la buena acogida que
los tres puntos propuestos por el Secretario General
como condiciones para entablar negociaciones de paz
han encontrado en los Estados Unidos, asf quiero in-
terpretarlo, rectificando incluso posiciones anterior-
mente adoptadas. Es nuestra esperanza que otras
partes en el conflicto, particularmente ¢! Gobierno de
Viet-Nam del Norte v el Frente de Liberacién Nacio~
nal del Vietcong, asf como las partes que intervi-
nieron en los acuerdos de Ginebra de 1954 y 1962,
encuentren posible aceptar esos tres puntos y un ¢~
lendario para la disminucitn de la Mucha armadsz,
calendario que podrfa ser propuesto poxr el Secretario
General en consulta con las partes dirertamente
interesadas,

18, Esta Asamblez General no hebrd responcide o
las necesidades del conflicto, ni 2 los nrineipios de
ta Carta, ni 2 la esperanza de las nacione gue
les Lstados Miembros, si no hace un liamamiento ¢
refrenda un pronunciamiento que, en forma enérgica,
haga saber a los participantes en el conflicto cudl es
e exigencia de las naciones del mundo y otorgue al
Secretario General un respaldo polftico que facilite
su gestidén diplomatica.

19. He dedicado la mayor parte de mi discurso a lo
que estimo debib dedicarse: la congideracidn de las
dos cuestiones més importantes frente a ias Naciones
1Taidas. Ee innecesario, y quizé inadecuads, dedicarse
en el debate general a fijar la posicifnde un gobierno
sohre tedos y csda uno de los temas del programa de
Is Azsamblea. Queda ecto para los debates en lag
comisiones, Pero si es importante, y necesario a
veces, fijar la posicidn polftica general de un gobiernc
ante las Naciones Unidaszs y ante ciertos Ordenes
generales de cuestiones de que las Naciones Unidas
v la Asamblea General se ocupan por ministerio de
la Carta o por decisién de sus drganos principales.

20. En este sentido, ¢l nuevo Gobierno de Guatemala
hace descansar su politica en relacidn « las Naciones
Unidss sobre los principios de juridicidad y univer-
salidad, El primero, por cusnto propende @ le gestidn
ideal de nuestra Organizacidén y limita la autoridad y
esfera de accidn de sus Orgunos. La universalidad,
por cuanto es el valor trascendental y humanista yue
inepira la Carta, apunta a sus objetivos, v debe por 1o
talito servir de criterio couadyuvanie ei la considera-
cifn dez nuestros problemas,

21. Il principio de lo juridicidad, méaximo protector
de las naciones peguehis, tienc también o proyeccién
positiva, armabiciosa y nobilisima, reflejada enlas labo-
res de nuestra Sexta Comisién, la Comisiénde Derecho
Internacional, y otros organismos o comités, testigos
del denodado y constante esfuerzo de talentos jurfdicos
gue con imaginacidn y paciencia, relegados a veces por
las preccupaciones politicas de los Estados Miembros,
construyen peso a paso el edificio del Derecho Inter~
nacional, que ya esté coniribuyendo, y loharien forma
creciente en el futuro, a normar nuestras relaciones,
hasta el momento en que la solucién politica de las
controversias ceda el pasc a la solucién jurfdica,
usta y exacta, acorde con los més altos valores
ae una filosoffa humnanista.

22. En cuanto al principio de la univcersalidad, arroja
funcamentalmente su luz sobre las cuestiones polfticas
de que tratanuestra Organizacidn. Guatemala consigna
su adhesién a este prinecipio, que tiene por lo menos
dos consecuencias inmediat2s que conviene apuntar.
e una parte, gie dentro de las Naciones Unidas,
sus 6rganos y comisiones, Guatemala mantiene rela-
ciones con todos los Estados Miembros de la Organi-
zacidn. De otra parte, estimamos que en elseno de la
Organizacifrn deben estar representaodas todas lasna-
ciones, sin que gu exclusién pueda basarse en injusta
discriminacitn contraria o los principios de la propia
Carta,

23. Esta tGltima considecaciSn nos hace recordar
mmn-ediatamente el caso de 11 Repfblica I'opular de
China, sebre cuve tenmin habremas de pronunciarnos
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oportunamente; pero nos hace también regocijarnos
por el ingreso de la Guyana, a quien tuvimos la
oportunidad de dar la bienvenida hace dos dfas, y por
la reincorporacién de Indonesia, esa gran nacibén
asiftica con quien antafio compartimos la lucha delos
pueblos oprimidos y por cuyo pronto retorno al seno
de la Organizacidn Guatemala manifiesta sus més
sinceros plicemes.

24, Hay ademéis sobre este tema de nuevos Miembros
una nota de pésame y otra de esperanza, La ausencia
de Rhodesia, la renuencia de su actual Gobierno para
acatar los mis elementales principios de democracia
racial, su rebeldfa ante el mandato de las Naciones
Unidas, son cuestiones que acongojan a los pueblos y
gobiernos democréticos del mundo. Nuestra esperanza
es que el Reino Unido encuentre posible solucionar
esta cuestidén bajo la autoridadde las Naciones Unidas,
pues de lo contrario se hari necesario considerar
resoluciones més decisivas por parte de nuestra
Organizacidn.

25. La nota de esperanza se refiere a la inminente
independencia de Botswana, de Lesothoy de Barbados.
Para Guatemala seré ocasién de particular beneplicito
poder recibirlos en el seno de las Nacionez Unidas.

26. Asentados as{ los principios de juridicidady uni-
versalidad sobre los que descansa la posicidngereral
de mi delegacibn, siento todavia la obligaci6nde refe~
rirme a clertas cuestiones polfticas fundamentales
cue, sin constituir problemas de la dimensién critica
de Viet-Nam, mantienen una presién internacional
cuajada de peligros presentes y futuros, Siguensiendo
problemas de la paz y de la guerra, como el desarme,
y los temas conexos relativos al poderfo atémicoy
& las exploraciones atémicas, El progreso de las
Naclones Unidas en estas cuestiones no alienta un
optimismo desmesurado; y sin embargo, no por ello
debemos cejar en el futuro. El cfrculo vicioso de la
desconfianza debers ceder pasoapaso, entre la penosa
mesa de negoclaciones con sus multitudinarios detalles
t&cnicos, y la accibn, o mejor dicho acclones, firmes
aunque paulatinas, que en la buena direccién vayan
tomando las grandes Potencias.

27. Parecerfa a primera vista que en temas de esta
envergadura estuviera limitaca la posibilidad de
participacién de los pequefios pafses; pero el peligro
de exterminio o contaminacién no conoce tamaifios,
y el desperdicio de grandes recursos econdmicos y
tecnolégicos es motivo de amargura para pueblos
que se debaten todavfa en la pobreza, la enfermedad
y la ignorancia. El papel de los pequefios pafses, por
lo tanto, aparte de que el pensar no es privilegio de
los grandes, estari en fustigar el tratamiento del
tema, exigir la mayor informacidén por parte de las
grandes Potencias y aprovecharse de ella, y promo-~
ver aquel curso de pensamiento y accién que a su
julcio sea més conducente al lento pero seguro logro
de esos objetivos que tienden a romper el circulo
vicioso del binomio inseguridad-carrera armamen-
tista.

28. Dentro, de este orden de ideas, es grato para
mi delegacién consignar su interés por el brillante
discurso del Ministro de Asuntos Extranjeros del
Reino Unido durante el vigésimo perfodo de sesiones
de la Asamblea General, La estructuracién légica

de su pensamiento al referirse a los temas del
desarme, mantenimiento de la paz, solucién pacffica
de controversias, y el esfuerzo econdmico y social
de las Naciones Unidas, guarda exacta relacién con
los subtemas o proyectos de inmediata realizacién
a que se refiri6. Guatemala manifiesta su acuerdo a
las bases generales de esa concepcidén, y prestari
su concurso a decisiones y gestiones tendientes a
resolver estas cuestiones permanentes de nuestro
temario.

29, Ejemplo encomiable de esta filosoffa civilizada
y de sus medios de accibdn es la mediacién que tanto
el Gobierno de Guatemaia como el del Reino Unido
hemos aceptado en relacién a nuestra ya tradicional
disputa sobre el territorio de Belice, mediacién que
no implica renuncia de derechos y en la que tanto
el Gobierno del Reino Unido como el Gobierno de
Guatemala mantenemos como principalfsima preocu-
pacién los més altos intereses del pueblo belicefio y
de su desariollo. La también tradicional reserva de
derechos que Guatemala siempre ha hecho sobre esta
cuestién en =l debate general, y que reitera por este
medio respecto a su participacién en la Asamblea,
tampoco va en menoscabo del profundointerésy preo-
cupacién que para el Gobierno de Guatemala consti-
tuyen el bienestar y el progreso del pueblo de Belice.

30. Pero volviendo al temario polftico de nuestro
programa, Guatemala otorgarf su apoyo en principio
a resoluciones tendientes a evitar la proliferacién
de armas atémicas y a extender la prohibicibén de
pruebas nucleares, nc sblo a todos los pafses sino
también a pruebas subterrdneas, Precisa extender el
Tratado de 1963 a las pruebas subterrdneas, Estamos
prestos también a apoyar resoluciones que hagan un
llamamiento a las Potencias no signatarias del Tra-
tado de prohibicién de pruebas nucleares para que
lo firmen y ratifiquen. Estamos seguros de que
cualquier Potencia a la que se lleve la confianza de
que la experimentacién y produccién se han suspen-
dido, que las existencias se estdn disminuyendo y que
hay adecuada vigilancia o garantia sobre estos extre~
mos, desistird de sus propdsitos armamentistas at6-
micos y destinard esos cuantiosos fondosy esfuerzosa
causas méas constructivas, De lo contrario, cuales-
quiera sean los pronunciamientos de las Naciones
Unidas, la proliferacién de las armas atémicas sblo
tendr4 por lfmite la capacidad econémica, pues incluso
la tecnologfa puede comprarse.

31. Por esas preocupaciones, Guatemala ha vistocon
simpatfa y admiracién el esfuerzo del Gobierno de
México en pro de un tralado de desnuclearizacibn
para la América Latina, Estamos seguros de que
las diferencias de detalles que han detenido de mo-
mento el progreso de este loable proyecto encon-
trardn armoniosa y pronta solucién.

32. Por otra parte, hemos notado con gran interésla
sugerencia del Secretario General enlaIntroducciéna
su Memoria anual [A/6301/Add.1] de que algln orga-
nismo apropiadode las Naciones Unidas haga unestudio
integsral sobre todos los aspectos e implicacionesdela
invencién y desarrollo de armas atémicas. Unestudio
tal sobre los problemas relativos a la fabricacidn,
adquisicién, desarrollo, demostracién, almacena-
miento y uso posible de tales armas podria constituir
una contribucién importante a nuestra comprensién
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de estos complejos problemas y a la blsqueda de su
adecuada solucién. Es nuestra esperanza que la Asam-
blea General encuentre posible en este perfodo de
sesiones autorizar que este estudio se haga.

33. Y no es necesario fatigar més la atencidn de
mis oyentes determinando nuestra posiciébn sobre
otros temas de la paz y de la guerra: el financia-~
miento de ciertas operaciones de las Naciones Uni-
das, el problema de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas, el del Comité Especial de Opera-~
ciones de Mantenimiento de la Paz y otros serén
objeto de pronunciamiento por parte de nuestros
delegados en la Primera Comisién y en la Comisién
Politica Especial.

34, Paso entonces a la Gltima parte de mi discurso.
Me he ocupado de la funcién politica de la Organiza~
cibén. Preciso mencionar siquiera nuestra preocupa-
cibén por los problemas coloniales, por las funciones
econdmicas y sociales de las Naciones Unidas y por
algln problema administrativo y presupuestario.

35, Las cuestiones coloniales, tanligadas hace varios
afios a nuestro paso por las Naciones Unidas, ocu-
paron siempre lugar preponderante en la polftica
internacional de Guatemala, Complace hondamente,
después de ocho afios de ausencia personal, sentarse
a la mesa de la cooperacién internacional con nacio-
nes por cuya independencia Guatemala luché denodada~
mente durante mis de una década, manteniendo una
posicidén anticolonial inflexible, que hoy reitera con
especial energfa. Preciso es que el millén y medio
de habitantes Je los territorios en fideicomis- y los
veintiséis millones y medio de cuarenta territorios
no autébnomos encuentren, a través de unaaceleracién
de su desarrollo polftico, econbmico, social y educa=-
tivo, la posicién de independencia que les permit:
buscar y regir sus propios destinos. Conviene sin
embargo recordar una advertencia que me permitl
hacer en el Gltimo discurso que pronuncié en esta
casa al dejar la presidencia del Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria hace algunos afi~ puede resul-
tar ficil recursc apresurar indebidameate la indepen-
dencia de un territorio, terminar con las obligaciones
de la Autoridad Administradora ante las Naciones Uni-
das y mantener el sometimiento de un puebloa través
de las cadenas econfmicas y la situaci6énde desventaja
de su falta de madurez y desarrollo, Afortunada-
mente, no creo que tales propbsitos puedan existir
en la mente de ninguna de las naciones administra-
doras; pero la cuidadosa vigilancia del Consejo de
Administracién Fiduciaria y del Comité Especial
encargado de examinar la situaci6én con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesi6n de
la independencia a los pafses y pueblos coloniales
puede contribuir a evitar la independencia ficticia o
las convulsiones de pueblos inadecuadamente pre-
parados para la independencia. Necesario es rei-
terar nuestra posicién respecto a que la correcta
interpretacién del Capitulo XI de la Carta obliga a

valorar los programas y conquistas en el desarrollo -

econdmico, social y educativo de los territorios, con
vistas al objetivo polftico de su autonomfia.

36, Y debo desgraciadamente cerrar este capftulo
con una nota de desaliento por la trigica situacibn
irredenta del pueblo del Africa Sudoccidental y de
sus hermanos. Hay también motivo de pesar ante la

inexplicable renuencia del Gobierno de Poiiugal que,
apartindose de las corrientes contemporineas de
liberacién de los pueblos, continfia sin presentar
informacién sobre territorios actualmente bajo su
autoridad y que deben ya iniciar un ritmo de desa-
rrollo acelerado que los coloque en un planode igual-
dad jurfdica y polftica dentro de la comunidad inter-
nacional. Pero lo que realmente rebasa los 1fmites de
cualquier esfuerzo de comprension es la insensibi-
lidad del Gobierno de Sudifrica al mantener supolitica
de apartheid en flagrante y desafiante trasgresi6n
de los principios de las Naciones Unidas, de las
resolucicnes de la Asamblea General y de los méis
bésicos derechos del hombre.

37. Esto me lleva a la cuestibén social del programa
de las Naciones Unidas, a que tanta importancia atri-
buye el Gobierno de Guatemala. Cualesquiera seanlos
sistemas o filosoffas de gobierno o de desarrollo
econdmico, el respeto a los derechos humanos es con~
dicién sine qua non para la aprobacién moral de las
acciones de los hombres, de sus instituciones y de
su pensamiento, Guatemala puede comprender que
los derechos humanos puedan violarse en cualquier
regién del mundo en un momento dado; pero lo que
es condenable, e incluso abominable, es la complicidad
de un gobierno por sus acciones u omisiones, por su
indiferencia o negligencia, incluso por su escondido
propdsito. Pero esta conducta monstruosa traspasa
todo lfmite de indulgencia cuando se erige abierta-
mente en desafiante politica, en estatuto legal o en
filosoffa de accién. Guatemals condena rotundamente,
dentro de este orden de ideas, la politica de discri-
minacibén racial, y cooperarfirrestrictamente encua-
lesquiera medidas que permitan alas Naciones Unidas
la realizacidén de sus objetivos y principios en esta
materia,

38. Debo ahora referirme al aspecto econdmicoenla
labor de nuestra Organizacibtn y servirme de la opor-
tunidad para comprometer el méiximo esfuerzo de
Guatemala en el seno del Consejo Econbmico y
Social si, como nos atrevemos aesperar, la Asamblea
General confirma la eleccién de mi pafs durante el
presente perfodo de sesiones.

39. El interés de mi Gobierno en los problemas del
comercio internacional de productos bédsicos, de im~
pulso a la industrializacién y de apoyo al desarrollo
econdmico no es excepcional, sinoantesbienresponde
a la preocupacidén universal de aumentar la producti-
vidad que permita la reforma social y la justicia
econbmica para las clases méis desvalidas de la
poblacién, Para las Naciones Unidas, para sus or-
ganismos especializados, para el Programa Ampliado
de Asistencia Técnica, hoy refundido en el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, Guatemala
congigna un voto de gratitud por la cooperacién mate-
rial e intelectual que ha recibido en su esfuerzo de
superacion, y espera que esta cooperacién seri
intensificada, como corresponde a la nueva urgencia
de los programas de reforma que el nuevo Gobierno
de Guatemala esti emprendiendo,

40, No podrfa dejar de hacer referencia a la deuda
principal que Guatemalatiene conlas Naciones Unidas.
Me refiero a la integracién econémica centroameri-~
cana, cuyo sistema de mercado comfn, industrias de
integracién, politica de inversiones, Cimara de Com-
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pensacién, Banco Ceniroamericano de Integracidn
Econémica y otros organismos subsidiarios, han
nacido con el impulso creador de las Naciones Unidas
¥ constituyen timbre do orgullo pura una nacién que
fue la primera en sopcarir la esclavitnd, para una
regi¢n que fue la primera ¢n tener una Corte Inter-
nacional y par: un grupo Jde pafses hermanos que han
visto acelerads ¢ deso o ilo v eeercadns #as puenlog
a través de Lo dntegroa6r eondmdca, Lsta einpa de
realizaciones, Loy cusi ferminadn, da paso a la his-
queda de la Taifn Aduwere v de vna pnlfiies comtn
ante los problemas deol corsercio mundial,

<1, Es sobre el comercio mundial de productos
hésicos sobre el que quiero asenitr una preceupacion
v una reflexi6én, Los convenios internacionales de pro-
ductos bisicos, nacidos al amparo de lus Naciones
Unidas, conztituyen indudiblemente esfuerzos en la
huena direccién, La comguejidad camhiante de los pro-
blemas que tratan de resclver, o los errores o injus-
ticias que pudiere haber en suaplicucion, no son quizé
argumentos suficienfes para dejar de considerar favo-
rablemente la teorfa fundamental de tales convinios.
Ciertamente, huy nacicnes podervsas que procuran
usar la supremacfa absoluta de sus votoe al lads de
posiciones que fundamentan con azonesy argumentns
ile fonde. Lo fGnico que hace cavilar 4 mi delegacidn
sobre esta materia, es la derproporeifinde los diversos
intereses econfmicos nacicnales en jvego y 1a abso-
luta sujecidn de la cusi totaliiugd de los pafses pro-
ductores & los dictados de uns zclo, por justey
amigo de ese pafs gea.

42, Quizd convendria dejur plunteads 1a reflexion de
que lus convenios de praductos bisicos deben estruc
turarse no sblo « ia iuz de 1oz problemas peculiares
de cada producto, sino en reluwcién a la situacién
econdémica afectabie de cada micmbro de los mismos,
Los sistemus de votacifn, también problema eterno
para el ingenio humano, debieran ser shjeto de medi-
tacién ante 1o entrega de soberanfa que representa
para los pafses indorootiblemente minoriturios, sun
con 1a total vnonimidel do cus votos,

43. Para terminar, debo dejar acentadas algunas ob-
servaciones de fndole administrativi o presupuestaria,

44, En primer lugar, pronunciarnos en contra de la
proliferacibén de organismos internacionales, No pre-
tendemos restringic inneccsariamente 1a proliferacidn
de proyectos, pero ec princinio obvio de buena admi-
nistracidn, de orden y de economfa, ! no multi-
plicar los gastos administrativos y e alto personal
que cada nuevo organicmn rogiiere,

45. Sobre estos temas presupuestarios, v por razones
diferentes, Guutemala no puede menos que sefialar
con interés la intervencitn del Ministro de Asuntos
Extranjeros de Francia duronte o vig€simo periodo
de sesiones de la Asamblea Gonernl, enando se vetirid
a la compleiidad, si no al decorden, de lus asnnios
financicros de los Naciones Tnidas y de sus orga-
nismas esporializadon, Conewxs eon este punto debo
felicitar al Comité lispeeicl d¢ Dspertes encargads
de examinar 100 finanzas de 1ns Naeiones Unidas y de
los organismns orps elnlizodns por ons informee eshyo
las finsnzag o0 1o Cpgonis olf0n o esprecapr 1q oo
» »
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hacer contribuciones sustanciales para aligerar el
déficit de la Qrganizacidn.

46. Una Gltima palabra sobre asuntos presupuesta-
rios me mueve a subravar la neces‘dad de evitar 1a
duplicacidén entre las lahores y proyectos de las Na-
ciones Unidas y las de los organismos especializados,
a quienes corresponde vrincipalmente la funciodr
técnica, en igual forma que a las Naciones Unida
corresponde 1a funcidn politica.

7. Llego ahere al final de midiseurso. No quiero que
el obligado fratumiento de los temas que me han ocu-
pade en esta Gltima parte ofusque nuestra atencién
o distraiga nuestro propdsito de lo que es y debhe
ser el tema central de este vigésimo primer perfodo
de sesiones de Ia Asamblea General. Me refiero al
problema de Viet-Nam vy al debilitamiento de las
Naciones Unidas.

48. Durante los afios que he estado alejado perso~
nalmente de esta Organizacién, la he visto crecer y
universalizarse con tanto nuevo Miembro, represen-—
tante de tanto nuevo aporte cultural, intelectual v
politico. La he visto salvar nuevas y delicadus ¢risis,
pero también la he visto debilitarse, porque no es
otra la descripeifn de su menor participacidn en la
solucién de los grandes problemas de la guerra y de
1o paz que atligen al mundo,

49. Y quiz4 la razén de ese debilitamiento 1la encon~
tremos en dos reflexiones. Por una parte, que el
propic cambio de fisonomfa de la Organizacién, con
tanto y variado nuevo Estado Miembro, haya sorpren-
dido desfavorablemente a las grandes Potencias que
creyeron encontrar en las Naciones Unidas un més
facil instrumento de paz en que las grandes diver-
gencias fueran s6lo las propias, o quizé las ajenas,
pero que su solucién dependiera en mavor grado
de la voluntad de esas mismas grandes totencias.
Esta reaccidn es comprensible, y quizd deba ser
objeto no de repudio sino de meditacidn constructiva,
4 manera de ajustar las soluciones a las realidades
de la Orgsnizacidn de hoy, y adecuar Ia Qrganizacién
a la mds fécil y més justa solucién de los problemas
aue estd llamada s enfrentar,

50. Y por otra parte, el aparente debilitamiento es
responsabilidad misma de nosotros los Estados Miem-~
bros, de nuestros Gobierncs, de nuestras delegaciones,
El tacto y la prudencia son indispensables aliados
del sentido de responsabilidad cuando se trata de pro-
blemas tan complejos y delicados como los que las
Naciones Unidas tienen que estudiar y resolver;
pero ninguna prudencia o tacto excusan una actitud de
indiferencia, apatfa o impotencia que releguen para
nuegtra Crganizocién un papel secundario o ine-
xistente,

51, Preciso es que si loshombres de ayer tuvieron 1a
visién, los ideales y la férrea voluntad de someterse
a los dictadog de una Carta de las Naciones Unidas,
los hombres de hoy tengameas igual inquebrantable pro-
phsite ¥ altura de mires para poner nuestro penca-~
micnto v rdoblegor puertros voluntades haeia caminos
de pacffiera  eccoperacidn  internacional, dentro del

~
i

marco o ante 1a infeiativoe de lag Neeiones Tnidas,

Sz Bry MO {Coned) (traducido del francés):
G, precidento, v Lo teablo oportanidad de felieitarlo
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por su eleccién y de dar la bienvenida a Guyana, el
més reciente de los Miembros de nuestra Organiza-
cién. Congranplacer reitero hoy esta doble bienvenida.

53. Me propongo ahora analizar varios aspectos de
los asuntos que tratamos y que, a juicio de la delega-
cién del Canad4, exigen atencidn especial si se desea
que las Naciones Unidas progresen y ejerzan una
influencia pacificadora en el mundo. Me propongo
hablar del Secretario General y de sus funciones, de
los problemas que plantea la proteccidén de la paz y
de la seguridad internacionales, incluso del problema
del mantenimiento de la paz. También hablaré de la
guerra en Viet-Nam y del desarme, del progreso
econdmico y social, y de los graves problemas que
se plantean en el Africa del Sur,

54. Desearfa ante todo rendir homenaje a las cuali-
dades directivas del Secretario General y al ejemplo
que &l nos ofrece. Durante los cinco Gltimos afios, ha
hecho mucho por inspirar nuestras finalidades comu-
nes. Ha dicho que nadie es indispensable enla funcién
que él desempefia con tanta distincién. Sin embargo,
pese a las dificultades que ha seflalado, laorientacién
qgue ha dado a nuestra labor, el sentido de responsa-
bilidad que ha demostrado, las dotes de compasién
y de comprensiébn que posee y, sobre todo, su capa-
cidad para hablar y obrar en nombre de la humanidad,
son indispensables para las Naciones Unidas. Y, sobre
todo en estos momentos, no veo cémo podrfamos pres-~
cindir del Secretario General. Su alejamiento cons-
tituirfa una grave pérdida, {Puedo afadir que apoyo
enérgicamentc al Secretar.> General en suresolucién
de afirmar 3y perfeccionar sus funciones cc.vir-
tiéndolas en una realidad fundamental dentro de las
Naciones Unidas? Al hacerlo, sigue la tradici6n
creada por Sir Eric Drummond en la época de la
Sociedad de las Naciones, y por sus antecesores.

55. Permftaseme ahora hablar de los trabajos que
exigen nuestra comprensién y nuestra buena voluntad
colectivas y, ante todo, la cuestién general del man-
tenimiento de la paz., Ha transcurrido un afo desde
que la Asamblea General creé el Comité Especial
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz [resolu-
ci6bn 2006 (XIX)]. También ha transcurrido un afio
desde que se decidi6 superar las dificultades finan-
cieras de la Organizacién mediante contribuciones
voluntarias de todos sus miembros. Mi Gobierno
lamenta que en los fltimos doce meses se haya
mejorado tan poco con respecto a estos dos problemas.

56. Se ha progresado poco hacia la solucién de los
problemas financieros de esta Organizacién., Tal vez
ciertos gobiernos estén aguardando los resultados de
los estudios del Comiié Especial de Expertos encar-
gado de examinar las finanzas de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados; su informe obra
en nuestro poder [A/6343] y espero que los que todavia
no han contribuido lo hardn ahora. Sin embargo, lo
que a largo plazo quizd podrfa ser més grave que la
necesidad de enjugar el déficit, es el hecho de que
el Comité Especial formado el afio pasado [resolu-
ci6n 2049 (XX)] no haya llegado a completar el exa-
men sistemitico del problema del mantenimiento de
la paz. Para explicar este fracaso, es fdeil aducir
como pretexto la crisis experimentada por la Asam-
blea durante su decimonoveno periodo de sesiones,

Hemos dispuesto de un afio entero para reflexionar
y ha llegado el momento de resolver el problema.

57. Un pequeiio aimero de Estados no comparte la
opinién de la mayorfa sobre el cardcter y el valor
de la aportacién que las Naciones Unidas han hecho y
pueden continuar haciendo mediante sus actividades
relacionadas con el mantenimiento de la paz. Mi
Gobierno estima que debemos respetar la opinién
de esta minorfa, incluso si no la compartimos, Con=
sideramos que tenemos el deber de aceptar las reg-
tricciones que se nos imponen, sobre fode ante la
actitud de ciertas grandes Potencias respeeto del
principio de la responsabilidad financiera. Sin ew-
bargo, incluso si se aceptan restricciones, f{odavia
queda mucho por hacer. Me permitiré citarlesulgunos
ejemplos de 1o que la delegacién ile Canadd considera
posible.

58, En primer lugar, creemos que ha llegado el
momento de aceptar la propuesta formuladu en 1964
por el Secretario General, de que se haga un estudio
de los métodos necesarios para mejorar los prepara=-
tivos de las operaciones de mantenimiento de la paz.
En segundo lugar, creemos que ha llegadoel momento
de que el Consejo de Seguridad y suComité de Estado
Mayor examine de nuevo la posibilidad de negociar
con los Estados Miembros acuerdcs en los que, en
conformidad con la Carta, se disponga proporcionar al
Consejo fuerzas armadas, ayuda e inst-laciones. En
tercer lugar, consideramos que, sin perjuicio de las
iniciativas que el Consejo de Seguridad pudiere
adoptar, es preciso invitar a los Estados Miembros a
que proporcionen datos al Secretario General acerca
de las fuerzus armadas olas instalaciones que estarfan
dispuestos a proporcionar paraoperacionesde mante-
nimiento de la paz debidamente autorizadas, Encuarto
lugar, esta Asamblea ya decidié6 por una mayorfa
abrumadora que ciertos principios deberin regir la
distribucidén de los gastos incurridos en operaciones
de raantenimiento de la paz muy costosas.

59. Creemos qur nedidas como las que acabamosde
enumerar se ajustan a la Carta y podrfan aplicarse
sin menoscabar la posiciénde ninglin Estado miembro.
Mi Gobierno estima que la mayoria de los miembros
apoyarfa medidas tendientes a sostener y reforzar la
capacidad de las Naciones Unidas para mantener la
paz. En caso oportuno, estamos dispuestos a presen-
tar propuestas concretas para que sean examinadas
por la Asamblea.,

60. La experiencia nos demuestra que la carga d-
las obligaciones relacionadas con el mantenimiento
de la paz recae sobre un pequeiio nGmero de Estados
miembros y tiende a perpetuarse. Es extremada-
mente diffcil poner término a esas ovligaciones. No
cabe duda de que el costo del mantenimiento de la
paz es mfnimo en comparacién con el costo de la
guerra. Por consiguiente, me parece que todos de-
berfamos estar dispuestos a pagar nuestra cucta,
Si permitimos que las operaciones en curso se
tornen ineficaces, o no creamos las fuerzas que se
necesiten en el porvenir para mantener la paz, se
corre un riesgo que podrfa ser sumamente grave,
Si nos percatamos de éste, {acaso no se impone au-~
mentar el apoyo y las contribuciones ¢ estas opera-
ciones? No sostenerlas podrfa ser causa de que algln
dfa aumentasen las eoxigencias y seagravasen 1os reli-
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gros para toda la colectividad internacional, De todas
maneras, no me parece justo dar por sentado que
una minorfa de pafses continuari indefinidamente so-
portando esta carga si la mayorfa no se muestra
dispuesta a estudiar el problema de la liquidaci6r
pacifica de las controversias o a contribuir a los
gastos necesarios para el mantenimiento de la paz.

61. La cuestidn del mantenimiente de la paz esté
vinculada a la solvencia de esta Organizacién, Canadé
ha acogido con beneplécito la propuesta hecha por
Francia en el vigésimo perfodo de sesiones, de que se
examinen las précticas financieras y administrativas
de la Organizaciénd/ Nos habrfa complacido formar
parte del Comité Especial de Expertos que se dedica
a este estudio, Consideramos el informe del Comité
Especial de Expertos como un documento de sumna
importancia, e : insistiremos para que se apliquen
sus recomendaciones, tanto por la propia Organiza-~
cibn como por todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas. Esperamos, sobre todo, que esas
recomendaciones nos conducirdn a concentrar nues-
tros esfuerzos en los puntos fundamentales merced a
la aplicacidén rigurosa de un orden de prioridades,
y a adaptar el ritmo de expansidén de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados a los re~
cursos disporibles, tanto humanos como financieros.

62. Al ocuparnos de los problemas del manteni-
miento de la paz, es preciso que no nos dejemos
desviar de la cuestién fundamental de la liquidacidn
pacifica de las controversias. Es lamentable que en
momentos en que el Consejo de Seguridad tenia ante
sf una larga lista de controversias -- algunas de las
cuales se remontan a casi veinte afios — la Asamblea
General no haya estado dispuestz, ensuGltimo perfodo
de sesiones, a estudiar una propuesta relativa al estu-~
dio de los métodos para el arreglopacificode contro-
versias [tema 99 del programa del vigésimo perfodo
de sesiones]. Por cierto que es mucho lo que podria-
mos ganar — y nada arriesgarfamos — al hacer un
examen constante de los métodos antiguos y una
evaluacibén imparcial de las posibilidades futuras.

[EI orador prosigue su discurso en ingiés.]

63. Ayer escuché con e' mayor interés la decla-
racién formulada por el Sr. Goldherg [Estados Unidos
de América] [14124, sesidn]. Enel periodode sesiones
anterior mi Gobierno adopt6d la posicidén de que en
la Asamblea General no podfamos evitar un debate
sobre la guerra en Viet-Nam, y ayer me senti
alentado no séln nor lo que el propio Sr. Goldherg
dijo acerca de Viel-Nam sino, también, por la ini-
ciativa que tomd al discutir este asunto en este toro,
al invitarnos a participar en la discusibén y al exhor-
tarnos a todos, como Miembros de esta (rganizucibn,
a hacer todo lo que pudiéramos, tanto colectiva como
individualmente, para trator de poner fin a ese con-~
flicto, Nuestra preocupacién por mantener la paz y
por zanjar pacfficamente 1las controversias parece
ain més justificada ante el panoramsa del conflicto
de Viet-Nam. A juicio de mi Gobierno este es, con
mucho, el problema méis peligrosc que encara actual-
mente el mundo,

1/ vease Documentos Uficiales do la Asamblea Gererai, VigisiuG
perfodo de sesicnes, Anexns, tema 76 A0l progrand, Q0c1.ente AfL152,

64, Todo conflicto armado trae aparejados compro-
misos en cuanto a poderio y prestigio y, cuanto més
se prolonga, tanto méis dificil es invertir la marcha
de los acontecimientos y tanto més diffcil poner en
juego el mecanismo de las negociaciones y los arre-
glos pacfificos. Ante un conflicto de esa Tndole ila
comunidad internacional puede realmente permane-
cer inactiva y permitir que la situacién vaya evolu-
cionando hasfa llegar al punto en que todas las posi-
bilidades de arreglo pacitico guedenirrevocablemente
bloqueadas?

65. El aflo pasado consideré, igual que ahora, que
este Organo, esta particular institucién de las Naciones
Unidas tiene, a diferencia del Consejo de Seguridad,
la obligacién de contribuir a la pacificacidén de Viet-
Nam. Je parece inconcebible que prosigamos nuestra
reunién como si no existiese esta amenaza contra la
seguridad del género humano. Incluso si, en las pre-
sentes circunstancias, el Consejo de Seguridad no
pudiese hacerse cargo eficazmente de este asunto y
pudiese ser pertinente utilizar otro sistema de tra-
bajo, sigo creyendo que este 6rgano tiene el deber
de expresar su profunda preocupacidn respecto de la
guerra en Viet-Nam, Debemos exhortar a todos los
que en &l participan a seguir la senda de las negocia-
ciones, Y debemos persistir en este esfuerzo hasta
¢ue se hayan iniciado las negociaciones.

66. Sé& que entrenosotros existendiscrepanciasacer-
ca de los origenes de este conflicto y de cémo podria
ponérsele fin, También sé cuén dificiles son los pro-
hlemas creados por este conflicto. Durante doce afios
Canadé ha tomado parte, junto con la India y Polonia,
en la Comisién Internacional de Supervisién y Control
en Viet-Nam. Durante ese tiempo hemos sido testigos
presenciales de la descomposicidon de los Acuerdos de
Ginebra de 1954, Hemos conocido — y seguimos expe~
rimentando — las frustraciones del observador que es
impotente para impedir lo que ocurre ante sus propios
ojos.

67. El Secretario General ha trabajado infatigable-
mente en pro de liguidar el conflicto. Al hacerlo,
ha actuado con un claro y escrupuloso conocimiento
de las responsabilidades gque incumben a la comu-
nidad mundial en este dificil y vital problema.

68, Hay quien dice que el momento es alin prema-
turo para liquidar este conflicto. Por mi parte, no
puedo aceptar esta opinién., La marcha hacia la paz
en Viet-Nam puede no ser ficil y quizdno sea répida,
pero es preciso iniciarla,

69. Hay diferentes medios que podfanemplearse para
emprenderla. Por nuestra parte, nos guiamos por
varias consideraciones bhésicas, El Gobhierno del
Canadid ha subrayado reiteradamente su conviccidn
de que no es posible lograr una solucién exclusiva-
mente militar, Creemos que en ese pafs s6lo podrén
restablecerse la paz y la estabilidad mediante un
arreglo politico en el que se tengan en cuenta
los Jegitimos intereses y aspiraciones de todas las
partes interesadas. Animados del propdsito de promo-~
ver un arreglo pacifico, nosotros mismos hemos uti-
lizado todos los medios diplomfticos a nuestroalcan-
ce para buscar toda contribucién que pudiéramos
aportar a la solucién del problema.
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70. Ya he mencionado la funcién de mi pafs como
Miembro de la Comisibén Internacional de Supervi-
si6n y Control en Viet-Nam. Hemos tratado de que
nuestras obligaciones evolucionaran de modo que
ofrecieran oportunidades para una accidén construc-
tiva. Todavia nos sigue pareciendo que esta Comisién
puede proporcionar los medios para facilitar contac-
tos entre ambas partes. Tampoco hemos excluido la
posibilidad de que la Comisibén pudiese ayudar a las
partes a disminuvir las hostilidades como medio de
lograr su ulterior cesacibn,

71. Nos desalienta que nuestros esfuerzos, igual que
los desplegados por otros, no hayanrendido los resul-
tadu s deseados. De todas maneras, el Gobierno del
Canadd sigue abrigando la conviccién de que los
esfuerzos por promover un arreglo pacifico de esta
guerra no pueden ni deben ser abandonados y, como
dije hace un momento, he tomado cuidadosamente
nota de la declaracién hecha ayer por el Sr. Gold-
herg y, en particular, de las importantes preguntas que
dirigid al Gobierno de Hanoi. Ante estos antecedentes,
es alin mis fundamental que se establezcan y man-
tengan los medios para entablar contactos entre ambas
partes, a fin de preparar el camino para las negocia-
ciones, en cualquier momento en que éstas sean po-
sibles. También creemos que esos medios sonimpor~
tantes en circunstancias en que estin siempre pre-
sentes los riesgos de equivocos y errores de cédlculo.
A juicio de mi Gobierno, es fundamental que la
atencién de la comunidad mundial no se desvie
de la apromiante necesidad de lograr una solucidn
diplomética. T v estos motivos, estimamos que es
preciso realizai esfuerzos constantes aprovechando
cualesquiera o ~tunidades que se nos presenten, ya
sea individual o coi ~tivamente, de explorar todoslos
caminos que ofrezcan posibilidades de invertir la ten-
dencia actual de los acontecimientos en Viet-Nam.

72. No obstante, es un hecho que la capacidad de
esta Organizacién para desempeflar una funcién Gtil en
el conflicto de Viet-Nam ser4 puesta enduda mientras
ciertas partes que intervienen en ese conflicto no sean
Miembros de esta Organizaciénniesténsujetas a obli-
gaciones impuestas por la Carta, No estoytratandode
decir que, si fuesen miembros, las Naciones Unidas
podrian resolver el conflicto., Lo que digo es que la
Organizacién tendrfa mayores probabilidades de re-
solverlo si esas partes ocupasen un puesto aquf.
Sé que se plantean obsticulos fundamentales, obstidcu-~
los inmensos. Cuando dos gobiernos afirman poseer
jurisdiccién soberana y, por consiguiente, exclusiva,
sobre el mismo pueblo y el mismo territorio y, mas
en particular, cuando cada uno de ellos niega todo
derecho al otro, no podremos obligarlos a tomar
asiento juntos en este recinto. De todos modos, me
considero obligado a decir que en mi pafs se difunde
cada vez més la opinién de que para que esta Organi-
zacibén pueda convertir en realidad su capacidad
latente es preciso que todas las naciones, especial-~
mente aquellas que como la China continental repre-
sentan un sector importante de la poblacién mundial,
estén representadas aquf.

73. He tomado nota de lo que dijo ayer el Sr. Gold-
berg sobre este asunto, y me agradarfa pensar —y
aquf expreso mi opinién personal — que consu decla-
racidn ha hecho progresar considerablemente la posi-
ci6n de su pafs [1412a. sesién, parrs. 43 a 49].

74, La solucién de este problema de representacién
nos ha venido eludiendo durante largo tiempo; pese
a las poderosas razones que lo recomiendan, nopuedo
decir si podremos resolver esta cuestién dentro de
las proximas semanas o dentro de los proéximos
meses. No obstante, debemos seguir teniendo por
objetivo la universalidad.

75. El mecanismo del mantenimiento de la paz y,
en general, todo sistema destinado al arreglo paci-
fico de las controversias, responde fundamentalmente
ante situaciones concretas., Durante largo tiempo el
hombre ha sofiado con un concepto més positivo, con
la creacidn de un sistema mundial de paz y seguridad
en el que cada una de las naciones abandonaria la
posesion de los medios para hacer la guerra, Esto
es tanto més necesario en vista de los adelantos
militares registrados en las dos Gltimas décadas y,
especialmente, del desvastador poderio bélico adqui-
rido por algunos pafses a base de armas nucleares,

76. Por lo tanto, el Canadd ha encarado desde ese
aspecto las negociaciones de desarme. Desde luego,
compartimos el objetivo comfin de un sistema acor-
dado de desarme general y completo que darfa segu-
ridad a todas las naciones y, por consiguiente. a la
nuestra, No obstante, en las actuales circunstancias,
debemos perseguir objetivos parciales tanto por su
valor intrinseco como por constituir una base para
futuros progresos. Este ha sido el enfoque adoptado
para las negociaciones realizadas en el Comité de
Desarme de Dieciocho Naciones después del Gltimo
perfodo de sesiones de la Asamblea General, Aunque
nos sintamos decepcionados a causa de que el Comité
de Desarme de Dieciocho Naciones sodlo logrd un
éxito limitado, debemos considerar que éste sigue
siendo el mejor foro para negociar acuerdos de
control de armamentos.,

77. No existe finalidad alguna més apremiante quela
de impedir la difusién de las armas nucleares. No
obstante, ninguna medida podri aportar por sf sola
una solucidén. Lo que hace falta es una serie de me-
didas destinadas a resolver diversas facetas del
problema.

78. En primer lugar, existe acuerdo general res-
pecto de que es imperativo concertar un tratado
para evitar la no proliferacidn de esas armas, En
cuanto al problema central de definir la prolifera-
cibn, creemos que la férmula debe impedir que las
armas nucleares pasen a manos de ctros Estados
o grupos de pafses. Esto no debe ser incompatible
con medidas legftimas de defensa colectiva., El
exhaustivo debate sobre la noproliferacién, celebrado
en Ginebra por el Comité de Desarme de Dieciocho
Naciones, ha puesto claramente en evidencia cudles
son los obsticulos que se oponen a un acuerdo defi~-
nitivo, y cabe esperar que las grandes Potencias
considerarin posible eliminar esos obstéculos y pre-
parar el camino para ese acuerdo que el mundo tanto
desea y necesita.

79. En segundo lugar, como corolario fundamental
de un acuerdo sobre no proliferacidon estimamos que
las Potencias nucleares y las Naciones Unidas deben
estudiar urgentemente los medios de dar garantias
significativas a los Estados que no posean armas
nucleares y hayan renunciado a su derecho a adqui-
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rirlas. Opinamos que es preciso dar garvantfas a esos
Estados en lo tocante a su seguridad contra ataques
nucleares o contra la amenaza de tales ataques.

80. En tercer lugar, a nuestro juicio cs fundamen-
tal que, para que un tratado de esa fndole sca eficaz
¢ inspire confianza, hay que incluir en el mismo
algin medio de veriticacién, En Ginebra adoptamos
una actitud a favor de una disposicidon en virtud de la
cual se incorpore la aplicacién obligatoria de salva-
guardias por parte del Organismo Internacional de
Energfa At6mica — u oftras equivalentes — a todas
las transferencias internacionales de materiales y
equipo nuclear destinados a fines paclticos.

81. En cuarto lugar, debemos persistir en nuestros
esfuerzos por preparar una fé6rmula aceptable para
un tratado que prohfba toda clase de ensayos nucleares.
Con este fin, Canadd ha procurado desarrollar la
cliencia de la deteccién telesfsmica aumentando su
capacidad para elaborar datos obtenidos mediante
dispositivos sismogrdficos y ha favorecido el inter-

o

cambio de tales datos entre las naciones.

82. En quinto lugar, apoyamos los esfuerzos que se
realizan en América Latina y Africa para establecer
zonas desnuclearizadas. Esperamos que subsiguien-
temente sea posible establecer tales zonas en otras
partes del mundo donde imperen condiciones ade-
cuadas.

83. En sexto lugar, consideramos que para poder
avanzar hacia la adopeidn de medidas eficaces de
control de armamentos es necesario que en los
debates sobre estas cuestiones participen todas las
principales Potencias mundiales, Creemos que los
pafses no alineados pueden desempefiar una funcién
especial tratando de persuadir a la RepGblica Popular
de China para que participe en tales debates.

84. En séptimo lugar, creemos que la idea expuesta
por el Secretario General en la introducceidén a su
Memoria Anual sobre la Labor de la Organizacién
— consigtente en realizar un estudio general de las
consecuencias de la invenci6n de las armas nuclea-
res — constituye una sugerencia interesante y digna
de cuidadoso estudio.

85. Como micmbro del Comité de Desarme de
Dieciocho Naciones, conozeo la frustracién y el desa-
lHento que se experimentan al realizar negociaciones
que no parecen conducir a nadi. FElhechoes que no nos
queda otra alternativa. Debemos persistir en estos
esfuerzos porque su éxito — tan elusivo — tendria
como premio la paz que todos deseamos mientras
que, como sabemos, su fracaso podrfa tener conse-
cuencias trdgicas para todos,

86. El mantenimiento de Ia paz y Ia seguridad
intornacionales, al que me he referido, podrd ser
¢l primero de nuestros propodsitos en virtud de la
Carta, pero probablemente no es ¢l propdsito pri-
mordial en que plensa la mayorfa de nuestros pue-
blos, a los que preocupa, sobre todo, disfrutar de un
bienestar y una dignidad mayores,

87. Durante los iltimos veinte afios ha venido cobran-
do impulso, bajo la ¢égida de esta Organizacidon, un
ataque organizado contra los obstaculos que se oponen
al desarrotlo economico y social, En contraste con
1946 — y ¢l Sr. Gromyko, que comparte conmigo, y

quizit con muy pocos otros de los presentes en esta
sala, la experiencia directamente recogida durante
ese perfodo, recordard los tiempos en que la ayuda
a los pafses en desarrollo no era mis que un ensayo
on materia de cooperacion internacional —, capitales
phblicos y privados por un total de mis de 10,000
millones de ddlares, procedentes de los pafses in-
dustrializados con economia de mercado, se han des-
plazado en 1965 hacia el mundo en desarrollo, Hace
una  década, los recursos adwministrados por esta
Organizacidn o por los organismos del sistema de
las Naciones Unidas, ascendian a 186 millones de
ddlares, mientras que hoy se aproximan a los 500
millones de ddlares anuales. Ahora bien, si se mide
por las normas de tiempos pasados, el progreso lo-
grado ha sido formidable. No obstante, al confron-
tarlo con las necesidades futuras, se puede demos-

trar que no es suficiente.

88. Francamente, me he sentido aterrado ante las
recientes proyecciones de la situacién mundial en
materia de alimentos, que revelan de qué manera
tan enorme las reservas mundiales de alimentos han
disminuido durante los Gltimos cinco aflos y cufin
grave — grave es la palabra correcta -~ es la pers-
pectiva de que no mis tarde de 1985 se produzea
un déficit alimentario global,

89. En el futuro inmediato debemos mantener el
impulso ascendente recientemente registrado en la
corriente de asistencia para el desarrollo, En parti-
cular, debemos dedicar mucha mias atencidén a las
medidas a corto y largo plazo destinadas a resolver
el problema de la escasez de alimentos, que se va
agudizando, Aunque reconozeo que la asistencia es
s010 uno de los clementos integrantes del esfuerzo
para acelerar el proceso de desarrollo, especial-
mente en el sector agropecuario, no puedo por menos
que considerarlo como fundamental,

90. I mi pais, estamos tratando de que esta con-
viceion se convierta en hechos, Hemos diversificado
el cardeter de nuestra asistencia y las condiciones en
que se presta. El ano pasado complementamos nuestra
asistencia téenica y nuestras donaciones con prés-
tamos en condiciones favorables, concediendo eréditos
sin interés y a cincuenta afios de plazo, con un cargo
nominal por concepto de servicio y un perfodo de
gracia de diez afos. Este afo, hemos ido aln mas
lejos, El cargo por concepto de servicio ha sido
abolido, el reglamento que rige nuestras donaciones
ha sido liberalizado, y hemos introducido una nueva
categoria intermedia de préstamos, que serdn conce-
didos a base de treinta afios de plazo al 3% de interés
a los pafses cuya situacion econdmica lo justifique.

91. Kl total de los recursos ofrecidos por el Canadi
con fines de asistencia — que hanaumentado a un pro-
medio de 50 millones de ddlares por afio desde 1963 —
pasard de los 300 millones de ddlares durante el
presente ejercicio econdmico. Teniendo en cuenta la
situacidon econdmica y otros factores pertinentes, el
programa canadiense de asistencia continuard am-
plifindose. Proyectamos alcanzar el objetivo de des-
tinar a ayuda el 1¢ del ingreso nacional recomendado
por la Asamblea General, y noescatimaremos esfuer-
zos en tal sentido.



92, En la e.«.tom de los d(‘rvchos humanos, me com-
plazco en decir que Canadi ha firmado la (‘onvenc'lon
Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas
de Disceriminacion Racial, A nuestro juiclo, ésta esuna
importante adicion a la legislacién sobre derechos
humanos, ya que por primera vez se han incorporado
medidas de aplicacion gque, a nuestro juicio, pueden
constituir una pauta para la futura legislacion en la
materia. Abrigamos la esperanza de que la aprobacién
de esta Convencion serd seguida por Ia conclusion de
los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos, por la aprobacion del proyecto de conven-
cidn internacional sobre la eliminacion de todas las
formas de intolerancia religiosa y por la creacion del
cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas pura
los Derechos Humanos, Estas nuevas medidas consti-
(uirfan una digna obra para 1968, Ao Internacional de
los Derechos Humanos,

93. Hemos reflexionado mucho sobre nuestra contri-
hueidn al programa para 1968, Afio Internacional de
los Derechos Humanos, y hemos decidido que lo mis
atil que podrfamos aportar consistirfa en someter
nuestro propio historial y nuestras proplas pricticas
noun examen ceritico, apelando pars ello a todos :os
recursos de la comunidad, La tendencia a darnos por
satisfechos es un mal que nos queja a todos. Dor Jo
tanto, nestro objetivo serd eliminar en nuestro propio
pals los vestigios de disceriminacion —yua §ea por mo-~
tivos de raza, religidn o sexo — ydar més proteceidn
4 los derector humanos y las libertades fundamentales
recurriendo 1 v constante proceso de educacion y
exponiendo a la - tencidn pablica toda clase de viola-
clones. Conffo e:  « podremos desarrollar con éxito
un programa de esta fndole debido al entusiasta apoyo
1 la causa de los derechos humanos que demuestran
s organizaciones voluntarias de mi propio pafs,

94, EI Africa del Sur es, sin lugar a dudas, una de
las prinecipales zonas de conflicto en cuanto a4 dis-
criminacion racial y negacion de los derechos hum-
nos. Como signatarios de Ia Carta, nos inquictamos
ante la falta de progreso hacia el principio de l1a
libre determinacidn en otros territorios no autdénomos
de Africa, y ante 1a pertinaz negacion de los derechos
politicos y humanos por parte del Gobierno de Sudi-
frica, Los pueblos no auténomos deben disfrutar de
es08 derechos fundamentales de indole polfticen, soeial
y econdmica que les fueron prometidos en virtud de
la Carta y, ademis, por aquellos a quiene:s se ha
confindo 1a sagrada mision de ayudarlos ensumarcha
hacia el gobicrno propio,

95, Preocupa profundamente al Canadi la ~:itu.wi6n
reinante ¢n Rhodesia del Sur, A partir de la declar:
¢ion ilegal de independencia por parte del reg.,lmen
de Smith, los Micembros de esta Organizacion han
actuado junto con el Gobicrno del Reino Unido para
adoptar diversar medidas destinadas a poner fin a
Ia presente situacion y a poner a dicho territorio en
condiciones de avanzar hacia una independencia hasada
en el gobierno por la mayoria, La mayor parte de los
goniernos aqui reunidos ha cooperado en la adopeion
de estas medidas. Canadf se ha negado a reconocer el
régimen, bha interrumpido sus relaciones econémicas
con ¢, ha 1)'11'tic ipuin en ol transporte de putr()lvn a
Zambia por via adérea, y proporeiomtayuds econdmica
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al pueblo de /,nmbia que 8e onouentrq enuna %itu'wién
diffeil a rafz del problema de Rhodesia,

86, Durante los (ltimos meses — y las {ltinas
semanas — los Micmbros del Commonwealth han se-
gutdo de cerea y con ingquictud los acontecimicontos
que se desarrollan en Rhodesia, Por su parte, las
Naciones Unidas ban adoptado importantes — ¢ inelu-
s0 historicas — decisiones, Sin embargo, es un hecho
que las medidas adoptadas hasta ahora por la comuni-
dad internacional no han logrado poner fin al régimen
ilegal, 8¢ muy bien que hay quienes estiman que en
tules circunstancias la niejor solucion consistiria en
recurrir a la fuerza armada, Noobstante, mi Gobierno

abriga graves recelos acerca de s recurso, 8¢
obtendrfan, mediante ¢l uso de la fuerza, los resul-

tados apetecidos? Y, en caso negativo, éno serfa
posible que perjudicase precisamente a los que se
desen ayudar? Esta es la fndole de las preguntas
que debemos hacernos, Creemos que debemos con-
centrar nuestros esfuerzos en asegurarnos que las
medidas que estiin actualmente en vigor se apliquen
con méxima eficacia y que, en los sectores donde sea
practico, se las refuerce y complemente de manera
que pueda restablecerse el gobierno constitucional y
llegar a la independencia basada en el gobierno por
In mayorfa,

97. El comunicadoe de la Reunién de Primeros Minis-
tros del Commonwealth # denota que el Reino Unido
estd dispuesto a copatrocinar, en el Consejo de Segu-
ridad, una resolucidon sobre la adopeidn de sanciones
econdmicas eficaces, selectivas y vbligatorias contra
Rhodesia del Sur antes de fin de ano, si para entonces
aln persiste la situacidn ilegal, ¢ indica que el Com-
monwealth dard pleno apoyo a una resolucion de esa
ivdole adoptada por el Consejo de Seguridad, Crvo-—
mos que tal resolucion serfa sumamente oportuna,
pues henios observado gue, aungue muchos gobiernos
apoyan plenamente Ins medidas propugnadas en reso-
huciones del Consejo de Seguridad, se han registrado
ciertos casos en que no ha sido asi, Preocupa parti-
cularmente a0 mi Gobhicrno la circunstancia de que
alpunos mereados contintan abiertos a las exporta-
ciones de Rhodesii, especialmente las de minerales
v Labaco,

as,  Entre los problemas que han de examinarse on
el presente perfodo de sesiones se destaca la cues-
tion de Africa Sudoecidental, Fl reciente fallo de la
Corte Internacional de Justicia® no se ocupa de los
aspectos fundamentales de esta cuestion v, por con-
siguiente, no anula en ninglin sentido las opiniones
consultivas anteriores sobre la responsabilidad de
Sudidfrica ante 1a comunidad internacional, Mi dele-
gacion esti estudiando minuciosamente los diversos
aspectos del problema e indicard su posicidn sobre
cuslesquiera propuestas gque se hagan a medida que
avance el debate sobre el Afriea Sudoccidental, Un
punto que ha de interesar profundamente a mi dele~
gacion se i el de la posibilidad de que esas propuestis
permitan lograr los objetivos en ellas O elarados,

99, EI balance de nuestro trabajo se hacw, cada aio,
en estos debates, Hoy he tratado - me temo que de

Al
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manera harto extensa — de enumerar varios campos
de accidn a los que es indispensable prestar parti-
cular atencidn para que las Naciones Unidas puedan
llegar a ser una poderosa fuerza para la pacificacidn
del mundo., Con todo, me permitiré sugerir que

nuestra experiencia colectiva ha revelado varias
lecciones Qtiles,
100. En primer lugar, es evidente que no debemos

permitir que las controversias entre grandes Poten-
cias sobre ciertas cuestiones — por clerto comple-
jas = induzcan a los miembros a mantener una pasi-
vidad estéril, Debemos continuar la bisqueda de
oportunidades para tomar iniciativas que seansalavez
constructivas y realistas,

101. En segundo lugar, es evidente la necesidad de
que la Asamblea restablezea los procedimientos de
debates y negociaciones libres sobre los proyectos
de resolucidn. S6lo asi podemos tener esperanzas de
promover acuerdos que logren el tanimportante apoyo
de los Gobiernos Miembros cuando se trate de darles
cumplimiento.

102. En tercer lugar, es preciso que tengamos mis
respeto por los derechos conferidos a los demais en
virtud de la Carta. Esto requiere prudencia por parte
de las grandes Potencias en el uso de sus privileglos,
prudencia por parte de las pequefias Potencias enla ob-
servacion de procedimientos ordenados y, sobre todo,
prudencia en el empefio por alcanzar objetivos na-
cionales cuando @stos estén en pugna con los propd-
sitos vy principios de nuestra constitueion,

103. Por ltimo, en la vispera del centésimo aniver-
sario de mi pafs, el Gobierno y el pueblo del Canadd
prometen su lealtad y su apoyo al concepto de las
Naciones Unidas y a los ideales que ellas simbolizan
y procuran alcanzar para beneficio de la humanidad.

104, Desearfa repetir brevemente lo que dije acerea
del Seeretario General en el otro fdioma oficial de mi
pafs., El Secretario General en ejercicio goza de la
confianza del Gobierno y del pueblo del Canada,
Ningiin hombre que haya ocupado este cargo = ningin
hombre que haya alguna vez aspirado a este cargo —
ha recibido tan amplio apoyo, como lo denmestranlos
acontecimientos vegistrados en las Gltimas semanas.,
Todos reconocemos, como lo hicimos hace tres anos
y como lo hizo también hace tres afios ¢l Consejo de
Seguridad, sus grandes cualidades personales, Peroa
fstas se anade la gran autoridad que ha adquirido
durante las Gltimas semanas, una autoridad que tanto
en pro de esta Organizacion como en pro de la paz no
podemos dejar de tomar en cuenta, Estuo imponente
autoridad podria ser de inmenso valor en esta eri-
sis de 1a humanidad,

105. Estoy deacuerdo conloque el Seeretario General
dijo ¢l otro dia sobre su concepto de la funcion que
corresponde al cargo de secretario General, Recuerdo
muy bien que ese era el mismo coneepto de Siv Erice
Drummond, en la Sociedad de las Noaeiones, y el de
st sucesor, el Sr. Joseph Avenol, También era el
concepto que tenfan Trygve Lie y Dag Hammarskjild;
y ese es el conceptoque estd implicito en los articulos
99 v 100 de laCartade las Naciones Unidas, £l Seere-
tario General — guienquiera que sea el que ocupe el
cargo — debe ser alguien que, en virtud de sus cua-

lidades y su capacidad personales y del respeto que
inspire, posea una autoridad que trascienda su propia
persona, y es evidente y demostrable que todas
esas condiciones existen hoy enlapersonade U Thant,

106, Estoy profundamente convencido — y hablo as{
solamente porque la polftica exterior de mi pais
estd tan radicada en esta Organizacién y porque creo
que en el perfodo inmediato estarin en juego el por-
venir y la integridad de é&sta — que los atributos per-
sonales de U Thant y la indiscutida autoridad moral
que ejerce en el mundo pueden constituir un poderoso
factor para poner fin a la guerra en Viet-Nam, hacer
que esta Organizacidon avance haclala universalidady,
segin creo, hacia la obtencidn de firmes garantfas
para la paz mundial,

107. Sr. GROMYKO (Union de RepQblicas Socialistus
Soviéticas) (traducido del ruso): Sr, Presidente, ante
todo permitame que, en nombre de la delegacion
sovidtica, le felicite por su eleccion al elevado puesto
de Presidente de la Asamblea General y le desee de
todo corazdn que tenga éxito en sus responsables
obligaciones.

108, La Carta de las Naciones Unidas empicza pro-
clamando que los pueblos estiin resueltos a "preser-
var a las generaciones venideras del flagelo de la
guerra que dos veces durante nuestra vidaha infligido
a la humanidad sufrimientos indecib'es". Este ele-
vado objetivo ha unido a Estados situados en diversos
continentes y que tienen distintos sistemas sociales, En
&1 reeside la razdn de ser de las Naciones Unidas,
Ademis brinda un criterio justo para evaluar las
actividades de las Naciones Unidas en cada una de las
etapas,

109. Ya en la época en que se redactaba la Carta de
las Naciones Unidas, cuandonohabfa cafdo atinel telén
que separaba el dltimo acto de la heroicatucha de los
pueblos contra los agresores fascistas, la vida en
condiciones pacfficas era diffeil y no habfa nadie
que imaginara que bastaba con ratificar mediante las
firmas de una mayorfa de Estados los justos prin-
cipios de buena vecindad, de cooperacién pacfficay de
igualdad de derechos de todos los pueblos, para
eliminar todos los peligros que amenazan a la paz.

110, Para consagrar en las relactones internacio-
nales los ideales de paz, de libertad y de independen-
cia de los pueblos, es necesario que las fuerzas
amantes de la paz actien oportuna y resueltamente,
Lsto era verdad antes y loes tambiénahora, Las posi-
bilidades de aeeion de esas fuerzas son en este mo-=
mento infinitamente mayores, Lua idea fatalisto deque
{ampoco en nuestri cpoca se log ard detener a las
fuerzas agresivas, es tan inconsistente como  las
flusiones vanas de aquellos gque esperan que el hori-
zonte internacional se despeje por s{ solo,

111, Cuando se trama unpa agresion contra los pue-
blos, los que lo hacen disinulan siempre sus - ten-
ciones por medio de frases paciticas ¢ falsas o
dades; recurriendo a distintas maniobras, preo tan
romper las filas de los adversarios de la agresion
v paratizan lax actividades de las organizaciones
intermicion’es Namadas a detender 1a paz general,

112, DPartiendo de esto y guidindose porlos prineipios
proclamados en la Carta de las Naclones Unidas, ol
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Gobierno soviético es partidario de que el trabajo del
presente perfodo de sesiones de ln Asamblea General
se centre encuestiones cuya solucidon permita proteger
a los pueblos de los atentados contra su soberanfa y
su independencia, y paralizar a las fuerzas agresivas.
No se puede decir que las Naciones Unidas no hayan
desplegado esfuerzos hasta ahora en este sentido,
Mas de una vez se han adoptado buenas decisiones en
defensa de los derechos de los pueblos.

113. Pero, dcufl es la suerte que a menudo corren
tales decisiones? Desgraciadamente con frecuencia
basta que un pafs, o un grupo de pafses, se oponga
abierta o solapadamente a que se apliquen decisiones
que responden a los intereses delapazy defienden los
Justos derechos de los pueblos, para que tales deci-
siones sean letra muerta y que, en consecuencia, las
Naciones Unidas queden paralizadas.

114, Examinemos la cuestién de la no intervencién
en los asuntos internos de los Istados. Pregunten a
cualquiera de las delegaciones presentes en esta sala
y con toda seguridad no oirdn ustedes declaracidn
alguna que ponga en duda este priveipio, Esto es lo
que se dice. Pero, équé sucede en realidad? La polf-
tica de injerencia en los asuntos de otros no s6lo no
se va elimiv.ando, sino que, en muchos casos, adopta
formas cada vez mis insolentes y peligrosas,

115, La invasion por mas de 300,000 soldados y
oficiales norteamericanos de Viet-Nam del Sur, los
bavharos bombardeos del territorio de la Replblica
Democerdtica de Viet=Nam y la intervenceion armada
en los asuntos de Camboya vy Liaos, son agresiones,
Una Potencia que tiene gran {fuerza militar y arma-
mento moderno ha atacado a un pueblo que no quiere
someterse a un nuevo opresor después de haber con-
seguido suindependencia tras dura lucha, Los erime-
nes perpetrados por la soldadesea norteamericana en
Viet=Nam han sido estigmatizados por el mundo entero,

116, K1 derecho del pueblo viethames a la paz, la
hbertad y a la unificacion nacional fue solemnemente
reafirmado hace doce anos, mediante los acuerdos de
Ginebrad/, 8i los Estados Unidos de América no hu-
biesen contravenido estos acuerdos y no hubjiesen
imtervenido en los asuntos internos del pueblo viet-
names, s1no hubieren hecho fracasar la organizacion
de las elecciones generales en Viet-=Nanm, hoy no
habria guerra allf, Hace mucho que el pueblo viet-
namés se hubiera ocupado de sus asuntos internos
¥ les hubiera encoptrado una solueion,

117, Todo I-f‘.'s"’tmio. cualquiera sea el lugar en gque se
encuentre, sufre de una u otra forma las consecuen-
clas de 1 agresion en la region de Indochina, En

« realidad, todas las cuestiones internacionales se ven

shora a través del prisma del Viet-Nam, I.0s partes
militares no sdlo ocupan las primeras piaginas de los
periddicos, sino que ademis provoean por doquier el
temor de que otra generacion mis tenga que llevar
upiforme militar,

118. Por medio de untorrente de palabras Washington
quiere demostrar que los Estados Unidos de Ameorica
busean una salida pacifica de esta complicada situa-
¢ion, vy oque, por asi decirlo, se han encontrado en

4/ Conterenaia de Ginebra sobre ol problea del restablecnutente Je
la pas en hudoching, celebrada Jdel 1o do junio al 21 de julio de 1954,

Viet-Nam, y envian al campo de batalla nuevas divi-
siones, escuadrillas y buques de guerra, casi en
contra de su voluntad, Pero el hecho irrefutable es
que cada una de las as? llamadas "iniciativas paci-
ficas" de Washington va acompaiiada de nuevos actos
agresivos,

119, {Qué revela la declaracion que se hizo ayer en
nombre del Gobierno de los Estados Unidos de América
aquf, en la Asamblea General [1412a. sesi6n plenaria]?
Revela que el Gobierno de los Estados Unidos defiende
su polftica agresiva en Viet-Nam y que, lo mismo
que antes, ningn indicio indica que Washington tenga
serias intenciones de tratar de resolver este problema
y poner fin a la agresidon contra el pueblo vietnamés,

120. ¢DOnde buscar la solucidn para el problema de
Viet-Nam? Existe un programa para resolverlo que
se ajustarin a los principios del derecho internacional
y a los intereses de la paz, Ese programa ha sido
propuesto por el Gobierno de la Repablica Democeritica
de Viet-Nam y por el Frente de Liberacidn Nacional
de Viet-Nam del Sur. Es sencillo y logico, preve la
cesacion incondicional de los bombardeos del terri-
torio de la Repablica Democrdtica de Viet-Nam, la
evacuacion de Viet-Nam del Sur de todas las fuerzas
armadas de los Istados Unidos de América y de sus
aliados, el retiro de las armas extranjeras, yla posi-
bilidad de que el pueblo vietnameés resuelva por si
mismo sus problemas internos, El agresor hallegado
a Viet-Namy; el agresor debe marcharse,

121, El deber de cada Estado y de cada gobierno
consciente de su responsabilidad ante los pueblos
consiste en defender desde esta tribuna ol heroico pue-
blo vietnamés, condenar 1a agresion norteamericana,
exigir que cese incondicionalmente en el norte y en
el sur de Viet-Nam, gue se retiren de Viet-Nam
todae las fuerzas armadas de los Estados Unidosy de
sus alindos,

122, La Union Soviotica y otros Estados socialistas,
es decir, las fuerzas de la par, estdn de parte del
pueblo vietnames y de su justa causa, Hemos prestado
y seguiremos prestando a la Repablica Democeriation
de Viet-Nam toda la ayuda necesaria para repeler la
agresion, Los responsables de In guerra en Viet=Nam
deben sopesar como es debido el significado de 1a
advertencia que hicieron los Estados socialistas enla
reunion de Bucarest y sacar las conclusiones perti-
nentes,

123, La politica de agresion encuentra hoy suexpre-
s10n mas conereta en Viet=Nam, Pero Viet-=Namno es
Ia Gnica region donde esto ocurre, Ya hemos mencio-
nado a Laos y Camboya, No se puede pasar en silencio
la intervencion de la Rep@blica Dominicang, las amena-
sas, las intrigas, ni los actos subversivos contra los
pueblos de una serie de otros paises,

124, Las continuas provocaciones de los Estados
Unidos de América contra la Repablica de Cuba repre-
sentan un griave peligro parala paz, La Unidon Sovidtion
ha prevenido y sigue previniendo a los que preparan
planes agresivos contra Cubw; Cuba tiene amigos
fieles ¥ seguros que vigilan cautelosamente las ma=
quinaciones de los enemigos de la revolucion cubana
voque estin dispuestos a prestar al pueblo cubano el
apoyo necesario en su lucha por la libertad y la
independencia,
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125. Los actos de intervencidon en los asuntos internos
de Estados independientes, dondequiera que se come~
tan, constituyen una amenaza a la paz y la seguridad
de todos los pueblos. La Unidn Soviética es una gran
Potencia, miembro permanente del Consejo de Segu~
ridad; le incumbe gran parte de la r.sponsakilidad
en el mantenimiento de la paz universal,

126, Ateniéndose firmemente al principio de la no
intervencidn en los asuntos internos deotros Estados,
la Unidn Soviética se opone categbricamente contra los
que hacen caso omiso de los derechos soberanos de
los pueblos y tratan de introducirlaarbitrariedady la
violencia en las relaciones internacionales, Junto con
otros Estados que defienden la paz, haremos todo lo
posible para oponernos a toda manifestacién de poli-
tica de injerencia en los asuntos internos de los pue-
blos.

127, Por doquier se lucha contra los atentados a la
soberania de los Estados. Esa lucha se libra en todos
los continentes, en distintas esferas de lasrelaciones
internacionales y en las formas mas variadas., Las
Naciones Unidas esténllamadas a desempeifiar un papel
activo en ella.

128, Hace un afio la Asamblea General adoptd la
Declaracidn sobrela inadmisibilidad de la intervencidn
en los asuntos internos de los Estadosy proteccibn de
su independencia y soberania [resolucion 2131 (XX)].
Los Estados Miembros de las Naciones Unidas par-
tieron de la base de que este importante documento
podia y debia ser uan instrumento Gtil para mejorar
las relaciones internacionales y de que esa Decla-
racibn seria estrictamente observada por los Estados
que habian votado a favor de su aprobacidn. En vista
de que la realidad es distinta, lo que provoca una
lesitima alarma, la delegacidn de la URSS, siguiendo
instrucciones del Gobierno soviético, presenta en el
vigésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
General,.como cuestion urgente e importante, el tema
titulado: "Estado de la aplicacidon de la Declaracidon
sobre la inadmisibilidad de la intervencidon en los
asuntos internos de los Estados y proteccidon de su
independencia y soberania” [A/6397].

129, El examen de esta cuestidn permitird que las
Naciones Unidas desenmascaren ante la humanidad
entera alosintractores de esa Declaracion, Las Nacio-
nes Unidas deben declarar claramente que, al violar
la soberania de los Estados independientes, los infrac-
tores de la Declaracidon asumen la grave responsabi~-
lidad de las consecuencias que ello entrafia. Mas de
una vez se ha hablado aqui, en la Asamblea, de la
necesidad de hacer que sus actividades sean mas
eficaces y més Gtiles, He aqui una ocasidn en que se
puede y se debe hacer esto,

130. Consideramos que es también de granactualidad
el tema propuesto por Checoslovaquia con el titulo:
"Observancia estricta de la prohibicidnde recurrirala
amenaza o al uso de la fuerzaenlas relaciones inter-
nacionales y del derecho de los pueblos a la libre
determinacién® [A/6393 y Corr.1]. El Gobierno sovié-
tico apoya plenamente la iniciativa del Gobierno de
Checoslovaquia que ha sometido esta importante
cuestidn al examen de la Asamblea General,

131. Si se analiza la evolucidn de la situacién inter-
nacional durante la posguerra, sobre todo durante los

Gltimes afios, no se puede por menos de llegar a la
conclusidn de que uno de los principales instrumentos
de la politica agresiva lo constituyen las bases mili-
tares establecidas enterritorios extranjerospor algu-
nas Potencias de los bloques militares occidentales.
Muchas de estas bases son herencia del colonialismo.
También hay bases que han sido creadas por las Poten-
cias antes mencionadas en territorios de pafses maés
débiles en virtud de acuerdos leoninos que les han
sido sencillamente impuestos,

132. Esto se refiere ante todo a los Estados Unidos
de Ameérica, que han instalado fuera de supais cientos
de bases militares y baluartes que mantienen cons-
tantemente en territorios de otros Estados cerca de
un milldon de soldados y oficiales norteamericanos,
material y. cohetes nucleares, aviones y armamento
de otro tipo,

133. Se pueden citar una multitud de hechos que
demuestran como algunas Potencias occidentales han
utilizado las bases extranjeras como trampolin de
agresion, para obligar a los Estados y a los terri-
torios en que estén instaladas e inclusc a los pafses
vecinos, a que hagan concesiones politicas y econd-
micas, en detrimento de sus propios pueblos. Enesto,
la logica es simple: si uno no se muestra de acuerdo
con el argumento politico, se utiliza un argumento de
més peso: los bombarderos, la infanteria de marina
y los portaaviones.

134, (Por qué ciertos clirculos norteamericanos se
aferran a bases instaladas, por ejemplo, en Viet-Nam
del Sur y en zonas vecinas, a decenas de miles de
kildmetros de Nueva York o de San Francisco? {¢Qué
es lo que han aportado? ¢Cultura, progreso, bienestar
para la pobldcidn? No. Si alguien se impusiera la
tarea de hacer un monumento a lo que traen consigo
las bases militares extranjeras, tendria que crear el
simbolo de la violencia, de la destruccidon y de la
muerte, Las bases militares, al servicio de la agre~
sidon, pueden encontrarse no sblo a miles sinotambién
a cientos de kilometros de los Estados Unidos de
América, como, por ejemplo, en América Latina,
pero por lo general tienen el mismo objetivo,

1385, Muchos pafses quisieran liberarse de esas
bases y de los acuerdos leoninos en virtud de los
cuales éstas les han sido impuestas. Sin embargo,
todavia no estidn en condiciones de hacerlo por si
mismos, sus exigencias no se toman en cuenta, Nece~
sitan apoyo, y no en Gitimo término el de }as Naciones

Unidas,

136. {Pueden las Naciones Unidas resolver ese pro-
blema? ¢{Deben ocuparse de €1 en el vigésimo primer
perfodo de sesiones de la Asamblea General? Los que
poseen esas bases han hechado rafces, por asfdecirlo,
¥y no es ficil extirparlas,

137. Nadie pretende que seaficilliquidar esasbases.
Ni siquiera se puede progresar en una cosa facil si no
se hacen los esfuerzos necesarios. Liquidémoslas
aunque no sea de una sola vez, Liquidémoslas primero
en algunas regiones y en determinados Estados. Es
indigspensable hacerlo si las Naciones Unidas estan
verdaderamente determinadas por disminuirlatension
intcrnacional y asegurar condiciones que permitanque
cada Estado pueda sentirse seguro,
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138. Desde luego, no se trata de una reduccidn formal
del nfimero de bases nide otras instalaciones militares
en el extranjero que efectlian eneste momento algunas
Potencias occidentales con fines publicitarios y por
razones econdmicas. Por ejemplo, enlugar de 15bases
instaladas en determinada regidn, dejan 10, pero estas
10 las amplian, las dotan de armas mas poderosas y,
en resumidas cuentas, el conjunto de tropas y arma-
mentos extranjeros fuera del pafs no sélo no dismi-
nuye, sino que aumenta rapidamente. Es preciso liqui~-
dar las bases realmente y no sdlo en apariencia.

139, Es posible que no todos los Estados aquirepre~
sentados reaccionen de la mism» manera ante nuestra
propuesta. Esperamos que la mayoria de ellos enten-
derd su significado, No defendemos aqui ningunos
intereses propios mezquinos, La Unidn Soviética es una
Potencia que cuenta con lo necesario para defender su
propia seguridad, inclusive para defenderse de las
amenazas de las bases extranjeras de algunos miem-
bros delos blogues militaresoccidentales. Nos mueven
intereses méas amplios, los intereses de la paz
universal,

140. Estamos convencidos de que la decision de
liquidar las bases militares norteamericanas, insta-
ladas en territorios extranjeros, no amenazaria la
seguridad de los Estados Unidos de América., Y si
los Estados Unidos las liquidaran ese acto no se re-
flejaria en el pasivo de la politica norteamericana.

141. ¢Por donde se deberia empezar a liquidar las
bases militares extranjeras instaladas con fines
agresivos? Convendria y podria empezar a resol-
verse este problema en Asia, Africay América Latina.
Tal vez, asi resultaria mis ficil,

142, La Organizacién de la Unidad Africana exige
que se liquiden las bases militares extranjeras insta-
ladas en Africa. Se manifestd resueltamente a favor de
esto ¥/ la Conferencia de los Paises no Alineadosé/,
celebrada en El Cairo, Muchos Estados han trabajado
por resolver este problema enlosanteriores periodos
de sesiones de la Asamblea General, y enlas reuniones
del Comité de Desarme de Dieciocho Naciones,

143. Todo esto permite al Gobierno soviético esperar
que, en el vigésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General, se estudie con un espiritu positivo
el tema que sometemos como cuestidn importante y
urgente con el titulo "Eliminaciénde las bases extran~
jeras en los pafses de Asia, Africa y América
Latina" [A/6399]. El adoptar una decisién clarayevi-
dente sobre esta cuestidn constituiria un paso impor-
tante para consolidar la independencia de los Estados
jovenes, protegerlos de la intervencidn extranjera y
disminuir la tensién en el mundo.

144, En nuestra época, la tarea de consolidar lapaz,
repeler la agresidn y acabar con la politica de inter-
vencién en los asuntos internos de otros Estados ests
intimamente relacionada con la lucha contra la ame-
naza nuclear. Desde que se cred nuestra Organizacion,
las Naciones Unidas se enfrentan con este problema,
que es uno de los problemas mas serios de toda la
historia de la humanidad. En el primer periodo de

5/ Documento A/5763,

8/ Conferencia de Jefes de Estado o de Goblerno de los Pafses no
Alincados, celebrada del S al 10 de octubre de 1964,

sesiones de la Asamblea General, celebrada en 1948,
el Gobierno soviético sefiald a la atencidn de los
gobiernos y de los pueblos el peligro de la situacion
creada por la aparicion de las armas nucleares, y
presentd un proyecto de convencidn internacional sobre
la prohibicidén de la produccién yutilizacidonde armas,
basadas en el empleo de la energia atdomica con fines
de destruccidén en masa?/, Desde entonces, las Nacio~
nes Unidas se ocupan constantemente de la cuestidon
de las armas nucleares,

145. A veces se dice que la eliminacién de la ame-
naza nuclear incumbe en primer lugar a los Estados
que poseen dichas armas. Estos Estados asumen una
responsabilidad especial, aungue no sea méis que por
el hecho de que disponen de armas nuclearesy conocen
mejor que nadie sus propiedades destructoras. Pero
no se puede negar que mucho depende de las Naciones
Unidas como Organizacidn,

146, Cabe ocuparse de otra manera del problema de
la eliminacidn de la amenaza nuclear. Por ejemplo, de
vez en cuando se toma nota de su existencia en pro-
tocolos y resoluciones y se las remite de un periodo
de sesiones dela Asamblea Generalaotro,y de comité
a comité. El Gobierno soviéticono estd de acuerdo con
esa prictica. Las Naciones Unidas no deben trabajar
{inicamente para completar sus archivosy convertirlos
en una especie de cementerio, donde se entierran
propuestas y planes encaminados a resolver uno de
los problemas mas importantes que la humanidad
tiene ante si, Proponemos que se aborde el problema
de otro modo. Las Naciones Unidas tienen derecho a
exponer firme y claramente su opinidon sobre la mane-
ra de eliminar la amenaza nuclear, y pueden hacerlo
de tal forma que los que se opongan no puedan dejar
de tener en cuenta la posicidén de la Organizaciodn.

147. ¢Qué aspectos del problema nuclear se hallan
hoy en primer plano? La respuesta fue dada en el
anterior periodo de sesiones cuando la Asamblea
General inscribid en un lugar preeminente de su pro-
grama la cuestidon de 1a no proliferacidon delas armas
nucleares. Desde luego, esta respuesta es valida incon-
dicionalmente también ahora,

148, El afio pasado se aprobd una buena resolucidn
en que se encarecia a todos los Estados que tomasen
las medidas necesarias para concertar un tratado
que no dejara posibilidad alguna que permitiera la
proliferacién directa o indirecta de lasarmasnuclea~
res en ninguna forma [resolucion 2028 (XX)]. Sin
embargo, este tratado no existe todavia y, en cambio,
aumenta la probabilidad, que casi puede ya someterse
a un anilisis concreto, de que a las cinco Potencias
nucleares se vayan afiadiendo cada vez otros Estados
nuevos,

149, Es evidente para todo el mundo que si el pro-
ceso de la proliferacién de las armas nucleares
continfa, podré convertirse en un proceso irrever-
sible, por decir lo menos. Un medio eficaz contra la
proliferaci6n de las armas nucleares podrfa ser un
tratado internacional apropiado, en el que figurasen
claramente definidas las obligaciones de los Estados.

7/ véase Naciones Unidas, Comisidn de Energfa Atdmica, Acta Oficial
No, 2, segunda sesién, pag. 14.
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150, Nadie ignora la razdn por la cual no se ha
logrado concertar un tratado sobre la noproliferacién
de las armas nucleares. Apenas votaron en Nueva York
todos los Estados a favor de una buena resolucion
sobre esta cuestidn cuando, en Ginebra, algunas
Potencias empezaron a buscar escapatorias para
poder diseminar las armas nucleares, contra las
cuales las Naciones Unidas se habian pronunciado de
manera inequivoca, Todo el mundo sabe que esto se
hace a favor de la Replblica Federal de Alemania,
lo que no hace méas que duplicar o triplicar los mo~-
tivos de nuestra preocupaciodn.

151. En Alemania occidental ya se estin haciendo
preparativos para dotar al ejército dearmasy cohetes
nucleares; generales hitlerianos entrenan a cuadros
militares en el manejo de armas y cohetes nu~
cleares. En la Replblica Federal de Alemania se esta
preparando la base para instalar una industria nacional
atdmica propia, se realizan trabajos de investigacion
y se facilita la produccidon y el acceso & materiales
nucleares. Todo el mundo sabe que los dirigentes de
la Replblica Federal de Alemania hacen todo lo posi~
ble por participar enel control delasarmas nucleares
dentro del marco de la OTAN,

152, Esta obsesidon militarista estaba arraigadaenla
ideologia, en la politica y en la mentalidad de los que
determinaban la politica de expansion y sometimiento
de otros pueblos seguida por la Alemania de antes de
la guerra, Todo lo que ocurre hoy en la Repliblica
Federal de Alemania recuerda en mucho la senda que
mais de una vez siguid Alemania en el pasado, Los
circulos dirigentes de la Repfiblica Federal de Ale-
mania adoptaron uno tras otro los lemas y consig-
nas que habian utilizado primero los junkers prusia-
nos y después los nazis invasores que inundaron de
sangre a Europa dos veces antes de romperse la
crisma. Todo el mundo conoce esos lemas: "derechos
iguales" con respecto a los armamentos, creacion de
una fuerza militar de ataque, nuevo trazado de las
fronteras europeas.

153. Los quenohanaprendido las lecciones del pasado
dicen a veces que Alemania occidental es algo mas
débil, en el plano militar, que la Unidn Soviética, y
mucho mis débil que todos los paises socialistas y
los paises amantes de la paz en su conjunto, Natu-
ralmente eso es verdad y no quisiéramos decir desde
esta tribuna a lo que se expondria la Alemania occi-
dental si la psicosis militarista y revanchista obs=-
cureciera las mentes de sus dirigentesy los empujara
a la demencia, Pero tamb.én es verdad otra cosa:
si la Repliblica ¥ederal de Alemania no puede ganar
la guerra, puede desencadenarla si su demencia poli~
tica se desborda., Por esto seplantea ahoratan aguda-
mente 1a cuestion de garantizar la seguridad europes,

154. Por razones histdoricas, la situacidn de Europa
afecta a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, Incluso cuando surgen otros focos de tension
internacional, lo mismo que antes, Europa sigue siendo
una especie de bardmetro del clima polftico mundial,
y la respuesta de Europa alacuestion de guerra o paz
es decisiva en muchos aspectos, Si un gobierno o un
dirigente politico de algin pafs situado a miles de
kildmetros de Europa piensanque los asuntos europeos
estin lejos y que pueden no preocuparse de ellos, la

Segunda Guerra Mundial ha demostrado que no se puede
pensar asf ya que directa o indirectamente, conpocas
excepciones, todos los Estados, aun los que se encon-
traban en lugares alejados de Europa, se lkan visto
envueltos en esa guerra,

165, Los pueblos que luchaban contra el fascismo no
realizaban hazafias en la Segunda Guerra Mundial
sencillamente por el deseo de triunfar en el campo
de batalla. No, la lucha se libraba también por la paz
futura de Europa, contra la tercera guerra mundial,Y
esa lucha continGa,

156, La Unidén Soviética, lo mismo que otros pafses
socialistas, considera que tiene el deber de hacer
cuanto de ellss depende para librar a Europa del
peligro de guerras devastadoras y brindar una pers-
pectiva para la cooperacién pacifica entre todos
los pafses europeos, independientemente de sus regi-
menes sociales. La conferencia que celebraronrecien-
temente los paises partes en el Tratado de Varsovia,
en la que se adoptd la Declaracidn sobre la consoli-
dacidn de la paz y la seguridad en Europa, ha presen-
tado un amplio y practico programa para resolver
estos problemas. Cabe sefialar que entre las medidas
propuestas por los paises socialistas para afianzarla
seguridad europea, figuran las dos siguientes: garan-
tizar la inviolabilidad de las fronteras existentes en
Europa y no permitir que las fuerzas revanchistas
tengan acceso a las armas nucleares, Sin estas con-
diciones, no puede haber paz duradera niseguridaden
Europa ni méas alla de sus fronteras.

157. La auténtica seguridad de los pueblos europeos
sblo puede quedar garantizada si ese problema sere-
suelve sobre una base paneuropea, a base de la coo~
peracidn de los Estados, tanto de Europa oriental como
de Europa occidental, No se puede considerar que no
se ha asegurado la paz europea cuando en Europa un
bloque militar de Estados se opone a otroy cuando en
ambas partes se amontonan armas y se concentran
tropas. Esta situaciébn es contraria a los intereses
de los pueblos de Europa y de otros lugares. Beneficia
sblo las fuerzas que quisieran mantener constante-
mente a Europa en estado detensidon militar, mientras
persiguen objetivos propios, ajenos a los interesesde
la seguridad de los pueblos europeos,

158, Lo mismo que otros Estados socialistas, la
Unién Soviética estd dispuesta a tomar asiento ante
una mesa de negociaciones, junto contodos los Estados
europeos, para examinar los problemas actuales dela
seguridad europea,

159, No excluimos de tales negociaciones a ninguno
de los Estados europeos, ni siquiera a la Repfiblica
Federal de Alemania, en caso de que esté dispuesta
a participar en ellas. El Gobierno soviético no tiene
ninglin prejuicio desfavorable contra la Replblica
Federal de Alemania, con la que quisiera establecer
buenas relaciones y tratar de colocarla en condicio-
nes de igualdad con los demis Estados.

160, Asimismo, esto se aplica enteramente a la
cuestion de la no difusion de las armas nucleares,
No hay ningfin pueblo ni pafs alguno que perdieran
algo o salieran perjudicados si se concertara un
acuerdo sobre la no difusidon de las armas nucleares,
Todos saldrfan ganando, ya que asf sc beneficiaria
la causa de la paz,
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161. (¢Hay ahora alguna posibilidad de concertar un
acuerdo sobre la no difusién de las armas nucleares?
Creemos que sf, pero que, como es natural, para ello
es preciso que los Estados Unidos de América,
cuyos representantes reconocen que la difusion delas
armas nucleares constituye una amenazatambiénpara
el pueblo norteamericano y dicen que los Estados
Unidos reconocen su responsabilidad por el hecho de
poseer dichas armas, adopten medidas practicas que
se ajusten a sus declaraciones. Esto es lo Gnico que
hace falta,

162. En cuanto al Gobierno soviético, su posicidon
sigue siendo la misma; estamos dispuestos a con-
tinuar buscando soluciones que permitan firmar un
acuerdo sobre la no difusion de las armas nucleares.
Escuchamos atentamente todas las propuestas cons-
tructivas que se hacen, inclusive 1a opinion de los
Estados que no poseen armas nucleares.

163. A nuestro juicio, en un plazo relativamente
corto se podrian terminar las negociaciones sobre
la no difusién de las armas nucleares. Mientras
tanto, es importantisimo que nadie adopte medidas que
puedan conducir directa o indirectamente a lu difu-
sidn de dichas armas, Basandose en esto, el Gobierno
soviético propone que la Asamblea General examinela
cuestidn titulada "Renuncia por los Estados a las
actividades que dificulten la conclusidn de un acuerdo
para la no proliferacion de las armas nucleares"
[A/6398].

164, Partimos de la base de que la cuestidn que
proponemos se ajusta a los deseos de la mayoria
de los Estados Miembros de las Naciones Unidasy
que puede servir para ampliar y completar la deci-
sion adoptada por la Asamblea General en el anterior
periodo de sesiones, El Gobierno soviético insta ato-
dos los Istados representados enla Asambled General
a que presten la debida atencidon a la propuesta que
hacemos,

165, La cuestidon del desarme en su totalidad, sobre
cuya importancia parece ser que se ha dicho en
las Nacioncs Unidastodo lo que podia decirse, requiere
asimismo toda la atencidon de la Asamblea General,
La triste realidad es que si no se hace nada practico
en la esfera del desarme, la carrera de armamentos
sigue de afio en afio una curva ascendente, Con cada
afio que pasa no sdlo hay mas armas en el mundo,
sobre todo armas y cohetes nucleares, es decir, arma~
mentos del tipe mas destructivo, y no sdlo aumenta
constantemente la tasa del crecimiento absoluto del
potencial mortifero, sino que ademis aumenta el
ritmo de ese crecimiento, La carrera de armamentos
puede compararse a una pirdmide invertida en rapida
y constante expansién, y la labor que el Comité de
Desarme de Dicciocho Naciones realiza desdehaceya
cinco afios, a una carrera sin fin en un circuito
cerrado. Mds de una vez se han revelado aqui las
causas de esta situacién., Existen Potencias cuyos
gobiernos no quieren el desarme,

166, Nossotros rechazamos la filosofia pesimista,
seglin 1a cual el mundo no puede resolver el problema
de la carrera de armamentos, Esta actitud sdlo
conviene a los que tratan de ocultar su politica
armamentista, ¢Culll seria la situacion del mundo si
no se luchara por el desarme, si muchos paises

que realmente quieren encontrar una solucibn a ese
problema no hicieran todo lo posible por lograr un
acuerdo tanto sobre las medidas parciales del desar-
me como sobre un amplio programa de desarme gene-
ral y completo? La situacién del mundo seria ain
méas compleja y peligrosa,

167. Se puede decir con toda certeza que sitodos los
Estados se percatasen de sus responsabilidades en
cuanto al mantenimiento de la paz, el problema del
desarme se habria resuelto ya. Las Naciones Unidas
pueden y deben encontrar las fuerzas necesariaspara
dar un nuevo impulso a las negociaciones sobre el
desarme,

168. La paralizacidn actual en esas negociaciones
hace que la idea de convocar una conferencia mundial
sobre desarme con la participacion de todos los Esta~-
dos del mundo adquiera mayor actualidad. Hay que
aprovechar todas las posibilidades existentes para
orientar los recursos materiales y humanos, las
conquistas cientificas y técnicas, la inteligencia de
los sabios, los conocimientos de ingenieros y obre-
ros exclusivamente hacia el bien de la humanidad, y
no hacia la carrera de armamentos.

169. Las Naciones Unidas son fruto de lucha de los
pueblos contra los opresores fascistas, Su mision
consiste en prestar apoyo a todos los pueblos que
luchan en pro de la libertad y la independencia,

170. Con cada afio que pasa los pueblos obtienen
nuevas victorias en su lucha por liquidar el siste~
ma colonial, Ahora, el colonialismo posee (inicamente
un gran baluarte en la parte meridional de Africa.
Pero tanto alli como en todos los demas territorios,
cuyos pueblos no han logrado todavia la liberacidon
nacional, se lucha contra los colonialistas. El pueblo
soviético esta al lado de los que en Angola, Mozam-
bique, en la Guinea llamada "portuguesa", en Africa
Sudoccidental y en Arabia del Sur, luchan en pro de
la libertad y la independencia, de aquellos que en la
Repiiblica Sudafricana y en Rhodesia defienden su
dignidad humana, civil y politica en la lucha contra
los racistas. Estamos profundamente convencidos de
que todos los pueblos coloniales, todos hasta el Gitimo,
acabardn triunfando y que no esti lejos la hora de la
victoria final,

171, La Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre
la concesidon de la independencia a los paises y
pueblos coloniales [resolucibén 1515 (XV)], el reco-
nocimiento de la legitimidad de la lucha por la
liberacidn nacional, la decisidn sobre la necesidad de
prestar ayuda moral y material a los movimientos
de la liberacidon nacional en los territorios colonia-
les, la condena de las actividades de los monopolios
capitalistas internacionales y la proclamacion de que
el colonialismo y el racismo son crimenes de lesa
humanidad, todo esto constituye una verdadera apor-
tacion politica de las MNaciones Unidas destinada a
liquidar el régimen colonial, Pero enlaactualidad eso
no es suficiente,

172, El1 Gobierno soviético opina que la Asamblea
General tiene el deb.r de adoptar medidas que per-
mitan que en el afo 1967 se suprima total y defini-
tivamente el régimen colonial, En los primeros dfas
de sus actividades de este perfodo de sesiones, la
Asamblea General deberd examinar el problema de
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porer fin a la dominacién racista extranjera en el
Africa Sudoccidental, La Unibon Soviética esta dispuesta
a apoyar a los Estados africanos independientes que
tomaron la iniciativa en esta cuestidn., En la lucha
contra los racistas y sus protectores, la verdad estd
al lado del Africa libre,

173. Las Naciones Unidas deben adoptar una posicion
firme y categdrica contra todas las manifestaciones
de la politica del neocolonialismo, politica tendiente
a subyugar de nuevo a los pueblos que han conquistado
mediante dura lucha su independencia politica, pero que
no han roto todavia el yugc de la dependencia econo-
mica., La accidon conjunta y resuelta de todas las
fuerzas anticolonialistas constituye la mejor garantfa
del éxito de los pueblos en su constante iucha por
la libartad y la independencia,

174, En el desarrollo delacooperacidnpacffica entre
los Estados en la esfera econdmica, técnica, cient{-
fica, cultural y otras, las Naciones Unidas tienen que
realizar tareas importantes y de gran interés para
los pueblos, Pero en esto también no todo marcha
sobre ruedas, Por ejemplo, enlaprimera Conferencia
de 1as Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo®/,
se elaboraron principios de intercambio comercial
entre todos los Estados en condiciones de igualdad.
Esto es en gran parte resultado de la accidn concer-
tada entre los paises socialistas y los paises en
desarrollo que son partidarios de una auténtica
igualdad de derechos y que se suprima toda discri-
minacién en el comercio internacional, Sin embargo,
algunas Potencias tienen una costumbre demasiado
arraigada de valerse del comercio para saquear a
paises menos desarrollados econdmicamente. Esas
Potencias se propusieron hacer fracasar la reorga-
nizacion del comercio mundial sobre una base equi-
tativa, En lo que se refiere a la Unidn Soviética,
estd dispuesta a cooperar con todos los Estados
para conseguir que se apliquen las decisiones adop-
tadas en la Primera Conferencia, y para seguir
avanzando hacia una normalizacidn completa del co-
mercio mundial,

175, Hace 20 afios que las Naciones Unidas se ocupan
de problemas sociales, Aquellos problemas que exigen
que sc apliquen las disposiciones de la Carta, en
las que se proclaman los nobles principios de la
igualdad de los pafses grandes y pequefios y el res-
peto de los derechos humanos sin distincién de raza,
sexo, idioma ni religidén, invariablemente tropiezan
con la tenaz oposicidn de las fuerzas del viejo mundo,
del mundo de la desigualdad y de la opresidn de los
pueblos, Pero las Naciones Unidas no han dicho aln
su Qltima palabra en estas cuestiones, Junto con
todos los que aprecian la justicia y la dignidad de
cada ser humano, cualquiera que sea el pais o
continente en que viva, lucharemos a fin de que las
Naciones Unidas adopten decisiones eficaces desti-
nadas a resolver los problemas sociales interna-
cionales,

176, En los (ltimos aliog, la humanidad se encuentra
ante una tendencia completamente nueva del desarrollo
de la civilizacién, es decir, la conquista del espacio
ultraterrestre de los cuerpos celestes, Nuestro pue-
blo se enorgullece de haber sido el primero en
iniciar la conquista del espacio ultraterrestre,

8/ Celebrada en Girebra del 23 de marzo al 16 de junto de 1904,

177. Ya se vislumbran prometedoras posibilidades
de utilizar el espacio ultraterrestre en beneficio de
la humanidad. Est. - s el caso de las comunicaciones
ultraterrestres, la televisidén cdsmica, los servicios
meteorolégicos seguros, y alin no es todo. Como es
natural surge la cuestidn de la cooperacidn entre los
Estados en las investigaciones y la conquista pacifica
del espacio ultraterrestre., La Unidon Soviética esta
dispuesta a cooperar con esta idea y participa en las
negociaciones que se estan llevando a cabo.

178, La elaboracidon de normas de derecho interna~
cional que rijan las actividades de los Estados en el
espacio ultraterrestre constituirfa un paso importante
e imprescindible en este sentido. El Gobierno de la
URSS ha propuesto que se concierte al respecto un
acuerdo internacional pertinente [A/6341 y A/6352],
La delegacidn soviética expresa la esperanza de que
la Asamblea General preste la debida atenciénal res-
pecto.

179, Con el vigésimo primer periodo de sesiones
de la Asamblea General comienza el tercer decenio
de las actividades de las Naciones Unidas, Lastareas
que incumben a la Organizacidn en la esfera del man-
tenimiento de la paz general y el desarrollo de la
cooperacidn internacional no se vuelven mis sencillas
sino, por el contrario, mascomplicadas eimportantes.
Pero el hecho de que los drganos de las Naciones
Unidas no puedan a menudo resolver los problemas
que plantea la vida, no se debe solamente a la comple-
jidad de esas tareas,

180, La responsabilidad principal por el manteni-
miento de la paz yla seguridad internacionales incum-~
be al Consejo de Seguridad en conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas. Y en el mejor de los
casos, lo Gnico que hace el Consejo de Seguridad es
tomar nota de las crisis internacionales, cosa que ni
siquiera hace siempre, La responsabilidad por la
situacidon monstruosa y anormal que existe en el
Consejo de Seguridad recae sobre las Potencias que
tratan de conseguir por medio de las Naciones Unidas
sus propios objetivos mezquinos que no tienen nada
que ver con los intereses de la consolidacidn de la
paz internacional,

181, Pero distamos mucho de concluir que se debe
considerar que el Consejo de Seguridad estd conde-
nado a permanecer inactivo. Los Estados represen-
tados en la Asamblea General tienen suficientes posi-
bilidades para infundir mayor vida a ese importanti-
simo 6rgano de las Naciones Unidas, para elevar su
papel, como también el de lapropia Organizacién,a la
altura de la misi6n impuesta por la Carta de las
Naciones Unidas.

182, Para esto ante todo es preciso asegurar que
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas
cumplan estrictamente las disposiciones de la Carta
y abandonen su tendencia a infringirlas, cosa que ha
ocurrido a menudo en el pasado,

183, El1 hecho de que de vez en cuando y ahora
recientemente empiecen a reavivarse las tendencias
favorables a crear fuerzas armadas fueradel Consejo
de Seguridad, en contradiccion de la Carta de las
Naciones Unidas, demuestra la actualidad de esta
cuestidén, Estas fuerzas estarfan a la disposicidn de
un grupo restringido de Istados, servirfan a sus
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intereses particulares y su mandato consistiria en
cumplir funciones de policia internacional. Esta idea
agrada considerablemente a determinados circulos, La
Unidn Soviética, junto con todos los demas Estados que
aprecian la libertad y la independencia de los pueblos,
se opone y seguir2 oponiéndose categbricamente &
cualquier plan de ese tipo.

184. Las Naciones Unidas no deben tolerar que se
infrinja su propia Constitucidon, la Carta, y ademas
les corresponde preparar un sistema de normas de
derecho internacional que sirva de base a las rela-
ciones pacificas entre los Estados. La lucha para
que todos los Estados respeten estrictamente las
normas del derecho internacional independientemente
de si son Estados grandes o pequefios adquiere en la
actualidad importancia especial,

185. Esto significa que las Naciones Unidas deben
ayudar a los Estados a eliminar de las relaciones
internacionales todo vestigio de la "guerra fria" y
ante todo librarse de las cuestiones que aumentan
la tirantez como, por ejemplo, la asillamada cuestién
de Corea, La Gnica decision {til que las Naciones
Unidas pueden adoptar con respecto a esta cuestién
es retirar inmediatamente de Corea del Sur todas
las tropas extranjeras y disolver la tristemente
célebre "Comisidon de las Naciones Unidas para la
Unificacidon y Rehabilitacidon de Corea", Si se le deja
en paz, el pueblo coreano encontrari por si mismo
medios pacificos para resolver sus problemas inter-
nos como lo afirma constantemente el Gobierno de
la Repliblica Popular Democritica de Cored.

186. Siguiendo instrucciones de sus gobiernos, lus
delegaciones de los pafses socialistas han presentado
a la Asamblea General para que ésta lo examine en
su vigésimo primer periodo de sesiones la cuestidn
titulada "Retiro de todas las fuerzas de los Estados
Unidos y demas fuerzas extranjeras que ocupain Corea
del Sur bajo la bandera de las Naciones Unidasy
disolucidén de la Comisidn de las Naciones Unidas para
la Unificacién y Rehabilitacion de Corea" [A/6394],
Esperamos que la Asamblea General adoptaré sobre
esta cuestidn una decisién en que se tomen en cuenta
los derechos del pueblo coreano y los intereses de la
paz en el Lejano Oriente,

187, El realzar el papel que desempeifian las Nacio~
nes Unidas en las relaciones internacionales significa
convertirlas en una QOrganizaciéon verdaderamente
universal, Toda discriminaciGn politica con respecto
& los Estados dispuestos a asumir las obliguciones
de 1a Carta de las Naciones Unidas perjudican ante
todo a la propia Organizacidn.

188. Ahora se esti examinando la solicitud de admi-
sida en las Naciones Unidos de 1a Repiiblica Democri-
tica Alemana [véanse A/62R3 y A/6448]. No cabe duda
de que la participacion en las actividades de las
Naciones Unidas de ese Estado alemdn amante de la
paz, la Repblica Democritica Alemana, que aporta
una contribucion tan importante en el mantenimiento
de 1a seguridad europea, ampliard las posibilidades de
nuestra Organizacion y aumentari su prestigio, Tam-
bién convendr{a admitir simultineamente enlas Nacio-
nes Unidas al otro Estado alemdn, es decir, a 1a Repi-
blica Federal de Alemania,

189, La Unidn Soviética es partidaria de que seponga
fin a la situacidn anormal de que la Replblica Popular
China se vea privada de sus legitimos derechos en las
Naciones Unidas, mientras ellugar que le corresponde
estd ~cupado por los representante de la camarillade
Ch.. s Kai-shek, rechazada por el puebio chino y
mantenida por una Potencia extranjera. Deben resti-
tuirse los derechos legitimos de la Replblica Popular
China y se debe echar a la camarilla de Chian Kai~

shek de todos los 6rganos de las Naciones Unidas,

190. Aprovechando esta ocasidn quisiéramos sefialar
el papel importante y positivo desempefiado por el
Secretario General U Thant en las actividades de las
Naciones Unidas. Si estuviera dispuesto a seguir
ejerciendo sus funciones de Secretario General, esto
corresponderia plenamente a los deseos del Gobierno
soviético,

191, En las Naciones Unidas hay Estados con distintos
sistemas sociales, Cada uno de ellos considera a su
modo la evolucidn histdrica, y 1a solucidn de los pro~-
blemas internos de los Estados. El pueblo soviético
tiene sus convicciones, Estamos seguros de que son
justas. Se reflejan en la préictica de la estructuracion
del comunisme, en las decisiones del Vigésimo
Tercer Congreso del Partido Comunista de la Unidn
Soviética, que ha deteminado también la orientacidn
de nuestro pais en la politica exterior, asi como en
los grandes logros sociales y econdmicos a los que
dedica la vida la sociedad soviética, No imponemos
a nadie nuestras conviccioncs ni la senda que nos
hemos trazado, ningln cohete ni cafién soviético esté
dirigido contra el régimen social deotros paisesni de
otros pueblos. Sus asuntos internos sou de su propis
incumbencia, Pero que nadie trate de intervenir en
nuestros asuntos, ni en los de nuestros amigos y
aliados, Si todos los Estados siguieran este princi-
pio fundariental, se garantizaria la paz en la tierra,

192. La politica consecuente de la Unidn Soviética
en pro del mantenimiento de la paz internacional se
reveld claramente enla célebre reunidn de Tashkent?/,
cuyo resultado fue poner fin al peligroso conflicto
militar entre dos grandes Estados asiaticos, la India
y el Pakistdn, La Unidn Soviética no tratd de sacar
ningnna ventaja en esa reunidn, Tampoco buscamos
ventajas parciales para nosotros al presentar en este
perfodo de sesiones de la Asamblea General una serie
de temas de actualidad, inspirindonos en el deseo de
prevenir actos de agresidon y luchar contra 'a polftica
agresiva,

193, En las Naciones Unidas y en 1a esfera interna-
cional en general, la Unidn Soviética, lo mismo que
otros Estados socialistas, defieaden la paz entre los
puebles, respetan la soberania, la independencia y la
integridad territorial de todos los Estados, y apoyan
a los pueblos que luchan por su libertad nacional,
Estos prinecipios fundamentales de nuestra polftica
exterior estin intimamente relacionados con el régi-
men socialista de nuestro pafs, donde no existe la
explotaciéon del hombre por el hombre, donde nadie
tiene ni puede tener un interés material en mantener
1a tirantez internacional ni provocar guerras, Por el
contrario, existe una verdadera necesidad de una paz
duradera, ya que los grandiosos plones de 1a cons-

Y7 CoiebraJda del 3 al 10 de enere Jdo oo,
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truccidn comunista exigen condiciones pacificas para
que puedan realizarse.

194, No sblo proclamamos los- principios pacificos
y justos en las relaciones entre los Estados, sino que
utilizamos todo nuestro prestigio internacional para
defender esta justa causa, a fin de conseguir que se
afirmen estos principios en la vida internacional
diaria. En esto se refieja también el caracter de
nuestro régimen socialista y el profundo humanismo
de sus ideales.

195. La Unidn Soviética rechaza toda situacién en
que un pais, por el sclo hecho de ser pequefio, se
encuentra en condiciones de desigualdad, de sumi-
sién y de dependencia y en que el principio de la coe-
xistencia pacifica se toma en cuenta s6lo en las rela-
ciones entre Estados grandes, sin que se ledé la mas
minim~ importancia cuando se trata de relaciones
entre una gran Potencia y paises pequefios.

196. La diversidad de los acontecimientos de la vida
internacional plantea en cada periode de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas una
multitud de diferentes problemas, Debemos concen-
trar nuestra atencidn en los problemas que puedan
resolverse y cuya solucién pueda contribuir real-
mente a disminuir la tirantez,

197, Nos wsatisface saber que la mayoria de los
gobiernos aqui representados tienden a esto y, en
consecuencia, consideramos con mucha mayor seguri-
dad nuestros futuros trabajos.

198. El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene
la palabra el representante de los Estados Unidos de
América para que haga uso de su derecho de respuesta.,

199. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Ayer, la delegacion de mi pais
ha tratado de hablar sobre la situacidn de Viet-Nam
teniendo en cuenta la carta dirigidael 1 de septiembre
por-el Secretario General a los Estados Miembros de
la Organizacidn [A/6400] y con el espiritu que invocd
usted, Sr. Presidente, tan acertadamente en sunotable
declaracion al asumir el cargo de Presidente de la
Asamblea General el martes pasado [1409a, sesibn].,
Ayer, mi Gobierno formuld serios y sinceros ofreci~
mientos con el propdsito de acabar con el tragico
estancamiento en que se encuentra la situacidén del
Viet-Nam [1412a, sesidn, parrs. 32-42], Hemos ofre-
cido dar el primer paso para recducir la intensidad
y el alcance del conflicto militar, Hemos ofrecido
iniciar, junto con Viet-Nam. del Norte, el proceso del
retiro por etawas de las fuerzas externas de Viet-Nam
cel Sur bajo una vigilancia internacional eficaz, Hemos
ofrecido establecer inmediatamente relaciones pGbli-
cas y privadas, para estudiar estas posibilidades, los
cuatro puntos de Hanoi y cualquier otro punto que
pudieran plantear las partes en el conflicto,

200, Si la sinceridad de estos ofrecimientos se va
a poner a prueba o si se va a dudar de ellos, no debe
probarse con ataques verbales ni con amenazas vela-
das sino estudiando nuestra determinacion de adoptar
estas medidas, y de que nuestras obras correspondan
a nuestras palabras. Porque la responsabilidad por las
proximas medidas no recae solamente en Hanoi sino
también en cada una de las Potencias que puedan ayudar
a encontrar una solucibn,

201. Como la delegacidon de Estados Unidos sefiald
ayer, cuanto mayor sea el poder de una nacidn,
mayor es su responsapilidad en el mantenimiento
de la paz [Ibid., parr. 42]. Nosotros, los Estados
Unidos, perseveraremos en nuestros esfuerzos po~
lograr la pazen Viet-Nam, Todavia estamos esperando
una respuesta ponderada a nuestras propuestas afir-
mativas, y seguimos con la esperanza de que todos
los Estados Miembros de esta Organizacidon se uniran
a nosotros en esta gran empresa, Lo que cuenta no
son las proezas en el arte de los insultos, sino las
hazafas en el arte de la pacificacion.

202, El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Como
habran ustedes observado en el Diario, quedan cinco
oradores inscritos en la lista para el debate general.
Ya hemos escuchado a tres de ellos. Alin quedan por
hablar los distinguidos Ministros de Relaciones Exte-
riores del Japdn y del Senegal. Segln tengo entendido
ambos quieren tomar la palabra esta tarde sies posi-
ble, y estoy seguro de que la Asamblea querria escu-
charlos hoy. En consecuencia, propongo que para la
sesion de latarde se adopte el procedimiento siguiente:
empezar el debate sobre eltemca 66 del programa pro-
visional, es decir, el examen sobre la cuestién del
Africa Sudoccidental., Hay cuatro oradores inscritos
en la lista con relacidén a este tema. Después de
escucharlos, volveré al debate general para escuchar
las intervenciones de los Ministros de Relaciones
Exteriores del Jap6n y del Senegal, antes que ter-
mine la reunidén de la tarde. Tenemos que hacer todo
1o posible para que todos los oradores inscritos en la
lista puedan hacer uso de la palabra hoy. Espero que
esta propuesta sea aceptable para la Asamblea,

AsT queda acordado.

203. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Antes de
suspender esta sesidn, quiero aprovechar esta opor-
tunidad para dar las gracias a todos los distinguidos
representantes que han respondido alllamamientoque
hice ayer por la mafiana [1412a, sesidn, parr. 1], lo
que nos ha permitido iniciar nuestra reunidn a la
hora prevista. Desde ese momento hasta ahora no he
dejado de pensar que debia dar las gracias a todos
ellos,

Se levanta la sesién a las 13.25 horas.

Litho in U.N,
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